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Porazeni lojalisti hezijo | Zedinjene driave odpovedale mornarisko

preko meje v Francijo

Perpignan, Francija, 1. ap-
rila. Preko pirenejskih gor-
skih prelazov se je vsulo tiso-
¢e porazenih lojalisti¢énih voja-
kov, ki trpijo veliko pomanj-
kanje. Mnogi imajo raztrga-
ne cevlje, zaviti so v koce, vi-
deti so izstradani. “Poginiti
bi morali, ako ne bi bezali,” je
izjavil Juan Galoli, poveljnik
10. armadnega zbora Spanske
vladne armade, ki je tudi po-
begnil z boji&¢a. Francozi ko-
maj sproti lovijo Spanske vo-
jaske bhegunce in jih spravlja-
jo v taboriS¢a, potem ko so
jim odvzeli vse orozje. Fran-
coske oblasti so mnenja, da je
dosedaj Ze najmanj 4000 Span-
skih vojakov od 31. divizije na
francoskih tleh., Koliko je pa
civilistov pobegnilo iz Spanije
v Francijo, ni mogoé¢e prera-
¢unati. Francoske oblasti ima-
jo silne strofke s temi ljudmi,
in ker so francoske finance
prav na dnu, je seveda tudi
Franciji teZzavno skrbeti za te
bLegunce. Begunci pripovedu-
jejo, da so bili na potu skoro
dva tedna in da je zmaga za
§pansko vladno armado nemo-
gola, ker je sovraznik premo-
can. .

O

Prodajni davek

Radi slabih c¢asov dobiva dr-
Zzava tudi manj prodajnega
davka in radi tega bodo ob-

" .dutno. prizadeta, mesta in Sol-

1‘.

!

Vil

ski odbor. Mesta v Cuyahoga
okraju bodo morala odbiti od
svojih prorac¢unov najmanj en
milijon dolarjev, do¢im zgubi-
jo Solski odbori $700,000. Pro-
dajni davek je namre¢ name-
njen upravam raznih mest in
Solskim oblastem. Tekom zad-
njih treh mesecev dobiva dr-
Java vedno manj prodajnega

davka. Lansko leto je dobila
drzava Ohio $49,000,000 od
prodajnega davka, letos pa,

ako bo §lo tako naprej, ne bo-
do znasali dohodki niti $40,-
000,000. - Sole v drzavi Ohio
bodo radi tega najbolj priza-
dete,

Znizana zavarovalnina

Zavarovalne druzbe so zni-
7ale placila na zavarovalnino,
ki jo platujejo avtomobilisti v
Clevelandu in v predmestjih,
ker se je dokazalo, da je Ste-
vilo nesre¢ mnogo nizje kot
lansko leto. To se ti¢e zava-
rovalnine onih polic, glasom
katerih plac¢a zavarovalninska
druzba $5000 dedi¢em osebe,
katera je ubita z avtomobilom
ali pa $10,000, ako so ubite ve¢
kot ena oseba. Pristojbina za
‘zavarovalnino je znizana od $7
do $14 na leto.

Demokrat, klub 32. varde
V pondeljek vecer, 4. aprila,

 8e yréi v Slovenskem delavskem

Jjo sklicujeta vardna voditelja
Mr, Rozane in Mrs. Dorrington.

domu na Waterloo Rd. seja De-
mokratskega kluba 82. varde. Na
DProgramu je volitev odbora,
Sprememba pravil in veé enakih
zadev. UdeleZite se te seje vsiin
Dripeljite s seboj prijatelje. Se-

C. I. O. zmagala

Unija United Rubber Work-
ers of America, ki je podruzni-
¢a C, I. 0., je zmagala pri Fire-
~ 8tone Co, v Akronu, kar se tice
Volitey za kolektivno pogajanje.
Unija C. I. 0. je dobila 3696, do-
¢im je kompanijska unija dobila

~ 2b64 glasov. C. 1. O. unija ima

- Sedaj pri Firestone Co. edino
?.I‘aVico‘za kolektivno pogajanje.

Washington, 1. aprila.
njene drzave se ne bodo vec dr-
zale pogodbe, sklenjene s Fran-
cijo, Anglijo in Japonsko glede
cmejitve stevila bojnih ladij in
glede obseznosti istih.

V ocigled svetovnega oboroze-
vanja in razfirjenja raznih dr-
zav, cutijo Zedinjene drzave, da
jih pogodba ne veze veé¢ in bodo
glede oberdzevanja na morju v
bodoénosti nastopile samostojno.

Tozadeyno noto je drzavni
tajnik Hull véeraj poslal angle-
ski in francoski vladi. Obe vladi
sta Ze pred ameriSkim obvesti-
lom zaceli graditi bojne ladje, ki
s0 v pogodbi prepovedane.

. . pogodbo glede gradnje ogromnih oklopnic

Zedi- bile glasom pogodbe omejene na

35,000 ton, toda poroca se, da je
Japonska zacela graditi dredno-
te, ki nosijo 40,000 ton ali vec,
dasi Japonska to zanika.

Francija je pravkar sprejela
mornariski program, glasom ka-
terega bodo zaceli graditi dvoje
oklopnic, ki bodo imele 43,000
ton vsaka. AmeriSka vlada je
sedaj pripravljena graditi dred-
note po 50,000 ton, najvecje, kar
jih je svet Se kdaj videl.

Kje bo to neznosno oboroze-
vanje nehalo, nihée ne ve. Eno
leto vojne na morju zna uniciti
vse nestete milijarde, ki so danes
zabite v moderno vojno bro-

Bojne ladje ali oklopnice so

dovje.

Paris, 1. aprila. Izredni poro-
cevalee “New York Times” v
Parizu poroca: Avstrija je padla
v narotje nacijske Neméije, ozi-
roma je bila ugrabljena, ne da bi
angleSka in francoska vlada
sploh dvignili kak protest.
Anglija se nikoli dosti ni zme-
nila za centralno Evropo. Dru-
gate je s Francijo. Imela je
svoje obveznosti, katerih sedaj
ne more izpolniti. In ne bo mi-
nul en mesee, ko bo danes Ze itak
slaba Francija mora pogoltniti
ge dva trda oreha.
Tekom prihodnjih par tednov
bo $panska prisla pod oblast ge-
nerala Franca. Izid ne more bi-
ti drugacen. To bo poraz za
Franeijo, ki pa ne bo mogla pro-
testirati. In ne bo minil en me-
sec, ko bo Cehoslovaska pod ko-
pitom Hitlerja in bo morala
Francija moléati, dasi je slovesno
obvezana, da ji pride na pomoc.
V' Parizu se dobro zavedajo,
da ne morejo narediti nicesar,
da bi preprecili ti dve katastro-
fi. Vse kar more Francija nare-
diti je delovati, da se prepreci
mednarodna vojna, in v tem slu-
¢aju mora Francija pogoltniti
vse, kar Hitler diktira.
Francija se boji tudi, da v
sluéaju zmage generala Franca
bo njena pirenejska meja v ne-

Francija je zapustila cehoslovasko. Nemska
viada je zavrnila vse teske mirovne ponudbe

varnosti, General Franco je pa
izjavil, da v sluéaju zmage ne
bo oddal niti enega palca Span-
ske zemlje tujezemcem, To je Se
najbolj tolazljivo za Francijo,

Toda kaj ¢e se Nemei in Itali-
jani ne podajo in zasedejo otrok
Majorea, ki je v direktni pozici-
ji, da lahko ogroza francoski
promet proti severni Afriki. V
tem sluéaju bi bila Francija pri-
siljena zasesti otok Minorca, ki
je Se vedno pod nadvlado ma-
dridskega reZima.

Berlin, 1. aprila. Program,
kot ga je podal ministerski pred-
sednik ¢ehoslovaske republike
glede narodnostnih manjsin v
Cehoslovaski, nikakor ni po vo-
131 Hitlerju. Program je bil za-
vrzen,

Hitler je mnenja in tudi za-
hteva, da morajo Sudetski Nem-
ei, ki tvorijo manj8ino v éeho-
slova8ki republiki, dobiti avto-
nomijo. Ta avtonomija naj se
doZene s tem, da Nemei na Ce-
gkem glasujejo tozadevno.

Ko so véeraj vprasali ¢eSkega
vojnega ministra, ¢e se ¢eska re-
publika zanese na svoje voja-
Stvo v sluc¢aju vojne z Nemci, je
vojni minister resno zmajal z
rameni in rekel, da ne more da-
ti odgovora,

Al Smith pride

Al Smith, bivsi governer dr-
zave New York je seda] defi-
nitivno obljubil, da pride dne
4. maja v Cleveland. Ob tej
priliki bo imel v hotelu Stat-
ler govor v prid katoliSske do-
brodelnosti v clevelandski §ko-
fiji. Kampanja za katoliSke
dobrodelne zavode se zaéne
dne 15. maja in bo trajala do
22. maja. Katoliska cerkev v
Clevelandu vzdrzuje nad 15
dobrodelnih ustanov, stotine
8ol in uénih zavodov, univerzo
in druge koristne zavode,

Obisk pri ofetu

Mrs. Mary Strekal nam spo-
roc¢a, da je dobila sporocilo od
svoje sestre iz Most pri Ljub-
ljani, ki je §la obiskat v Crno
vas pri Ljubljani oceta Anto-
na Jevea. Moz je 80 let star
in je pri jako ¢vrstem zdrav-
ju. Tudi Mary mu Zzeli Se
mnoga leta zdravja in zado-
voljnega zivljenja.

Na borzi

Véeraj je bil zopet slab po-
lozaj na® denarnem trgu. Ce-
ne vsem' delnicam so padle.
Tako nizkih cen ni bilo Ze zad-

Prenovljena tovarna
Da vrag Se ne bo vzel ameri-
gkih industrij priéa Eberhard
Mfg. Co. v Clevelandu, ki je
sklenila prenoviti svojo tovarno
na 2734 Tennyson Rd. Oprave
in prenovitve bodo veljale $300,-
000, 4

Sodnija kli¢e odvetnika
Véeraj se je zacela pred sod-
nikom Corlettom obravnava pro-
ti odvetniku Eli Kordichu, 1466
Chardon Rd., ki je obtoZen, da
je kot upravitelj posestva Vida
Radovi¢a poneveril $443.00.

58 aretiranih
Policija v Clevelandu in v
predmestjih je aretirala véeraj
58 oseb, ki so imele 8e 1937 li-
cence na svojih avtomobilih, V
Clevelandu je Se vedno do 10,-
000 avtomobilistov, ki si niso
preskrbeli novih licenc.
V bolniSnici
V East End bolniSnico se je
podal rojak Jakob Strekal,
21274 Arbor Ave. Operacijo
je srecno prestal in so obiski
sedaj dovoljeni. Nahaja se v
sqbi 8t. 211,
* 1,616,000 oseb v drzavi
Pennsylvaniji se nahaja na ja-

njih sedem let.

vni podpori.

Sweeney zopet mesa

Iz Washingtona se poroéa,
da je kongresman 20. okra-
ja v Clevelandu, Martin

- Sweeney poslal na vse kato-
liske Skofe v Zedinjenih dr-
Zavah, v katerih jih poziv-
lje, da protestirajo pri kon-
gresmanih, da slednji gla-
suje proti takoxvanemu 1e-
organizactjskemu predlogu,
kot ga zahteva predsednik
Roosevelt. Predlog je bil v
senatni zborniei Ze sprejet.
Sweeney namiguje, da “‘mo-
rebiti,” ¢e bo dotiéni pred-
log sprejet, da bo predsed-
nik “mogoce” odpravil kato-
liske in druge privatne Sole
v Ameriki, kay je grda po-
tvorba v politiki longres-
mana Sweeneya, Roosevell
je bil sam izuden v privat-
nih Solah, je najveéji prija-
telj s Stevilnimg katoliSkimi
kleriki laiki, in da bi Roosé-
velt prisel na to idejo — to
i more izmisliti le kongres-
man Sweeney, ki bi rad nd-
peljal vodo na gyoj mlin. Le-
tos so volitve in Sweeney
kalkuliva, da Ler je v 20.
okraju majveé katoliéanov,
Jth bo mogoce g tem prido-
bil -za sebe. Toda Starego
politikarja poznamo predo-
bro! On je bil $e od zacetka
proti Roosevelty in tako je
tudi danes, in se pri tem po-
sluzuje éednih ali nec¢ednih
nemenoy i sredstev,

Avsirijski Skofje dobili
ukor iz Rima

Rim, 1. aprila. Vatikan je da-
nes posla] oster ukor avstrij-
skim katoli$kim &kofom, ker so
nastopili za nacijzem in za Hit-
lerja. “Osservatore Romano,” ki
je uradni Jist Vatikana, prinasa
uredniski ¢lanek, v katerem pra-
vi, da so avstrijski 8kofje nare-
dili ta korak brez vsakega dovo-
ljenja ali odobravanja iz Vati-
kana. Avstrijski S8kofje so sa-
mi prevzeli odgovornost, ko so
odobrili nastop Hitlerja. Ob-
enem je imel neki govornik vée-
raj ob osmi uri zveter govor na
vetikansko ‘radio postaji v
nem&cini, tekom katerega je ob-
sodil nastop avstrijskih Skofov.
“Nikakor ni dolznost ali naloga
cerkve, posluzevati se manife-
stov in se vtikati v politi¢ne raz-
mere te ali one deZele,” pise va-
tikanski uradni list. “Avstrijski
Skofje so moéno gredili, ko so
sklenili podpirati Hitlerja.”
B ST T
Mrs. Mary Mencinger

Mrs. Mencinger, 1046 E. 74th
St., je ze toliko okrevala, da jo
prijateljice lahko obis¢ejo na
njenem domu.

Zadusnica

Sv. masa se bo brala za po-
kojno Mihaelo Rovere v nedeljo
ob 10. uri zjutraj v cerkvi Mari-
je Vnebovzete na Holmes Ave,,
ob priliki druge obletnice smrti.
Prijateljice ranjke so prijazno
vabljene.

Spomladne posebnosti

Opozarjamo na oglas tvrdke
Zavasky Hardware, 6011-13 St.
Clair Ave., ki nudi posebno zni-
#ane cene na vsakojaki barvi in
drugem.

1z bolnidnice

F. Budi¢ Jr., 908 E. 73rd St,,
je bil véeraj pripeljian domov iz
bolnignice. Je 8 vedno pod
zdravnigkim nadzorstvom.

* Tekom zadnjih dni je zbe-
7alo tiso¢e 8panskih vladnih
vojakov v Francijo, med nji-
mi dva divizijska poveljnika.

Industrijalci v Ameriki,

Washington, 1. aprila. Se-
natni preiskovalni odbor, ki
preiskuje sedaj proti-unijsko
delovanje William Longa iz
Clevelanda, skuSa dokazati, da
je bil Long nacelnik gibanja
med ameriSkimi industrijalei,
katerega namen je bil ustva-
riti skupno fronte proti na-
daljnemu organiziranju delay-
stva.

Long, katerega zasliSujejo
ze tretji dan, je ponovno za-
trjeval, da njegove “Associ-
ated Industries” niso v nobeni
zvezi z marodno zvezo ameri-
Skih industrialcev, paé¢ pa se
je on trudil samo za izboljsa-
nje delavskega poloZaja v Cle-
velandu.

Toda senator Thomas, ki je

pod vodsivom Longa, |

5o usivarili zedinjeno fronfo proti delaveem

vodil zasliSanje, je predlozil
dokaze, iz katerih je razvidno,|

da je Longova organizacija 8- |
poredoma sprejemala pomod
od narodne zveze ameriskih in-
dustrialeev.

Longu se je pozneje doka-
zalo, kako se je zaeno z ostali-
mi industrijskimi voditelji bo-
ril proti Wagnerjevi delavski
postavi, ki podeljuje delaveem
gotove pravice, in katera po-
stava je bila pozneje odobrena
!od najviSje sodnije.

“Da,” je rekel Long, “proti
tej postavi smo delovali z vse-
mi silami. Smatrali smo, da
je Skodljiva ameriSki industri-
ji, da daje delavecem prevec
prayie, torej smo jo napadali
ob vsaki priliki.”

Operne predstave

Pricakuje se, da bo udelez-
ba pri osmih opernih predsta-
vah v Clevelandu tekom pri-
hodnjega tedna nadkrilila vse
dosedanje udelezbe. Mesto
Cleveland ima 7ze sedaj rekord
za sijajno udelezbo pri oper-
nih predstavah, toda letosnja
sezona ho najboljsa izmed vseh
dosedanjih. To se sklepa iz
predprodaje vstopnic. Ko se
je zadnji¢ igrala opera v Cle-
velandu je posetilo operne
predstave nekaj nad 66,000
oseh. | Letos se jih pri¢akuje

nad 70,000. Posebni vlaki iz
Toledo, Detroita, Calumbusa

in Pittsburgha so napovedani.
(iperne p‘redstave se zacénejo v
pondeljek veéer v mestnem av-
ditoriju, in sicer vsak veder ob
8. uri, v petek in soboto pa bo
tudi popoldanska predstava. V
petek vecéer bodo igrali zna-
menito cesko Smetanovo ope-
ro “Prodana nevesta,” za ka-
tero vlada silno zanimanje.
Otroci v Anglijo

* Uéenci in uéenke vi§jih 3ol
v Clevelandu ne bodo letos ob-
iskali samo Nemdije, pa¢ pa
se bo podalo 50 clevelandskih
ucencev tudi v Anglijo v za-
meno za 50 angleSkih dijakov,
ki pridejo iz Anglije v Cleve-
land. Namen izmenjave teh
dijakov je, da si razsSirijo svo-
je obzorje in pomagajo utrditi
prijateljske zveze med razni-
mi drzavami, Kot znano, pri-
de v maju meecu 100 nemskih
dijakov v Cleveland, do¢im od-
ide iz Clevelanda 100 ameri-
§kih dijakov v Neméijo.

Uradniki®SLZ

Letna seja Slovenske lovske
zveze je izvolila za leto 1938
slede¢i odbor: Joseph LeksSan,
196 W. 22 St., Barberton, O.,
je predsednik. Tajnik pa Fred
Kreti¢, 3526 E. 82 St., Cleve-
land, Ohio.

Zadu$nica
Za pokojnim Louis Rehar-
jem se bo brala sv. maSa v

| pondeljek ob 8. uri v cerkvi

sv. Vida ob priliki 30-dnevnice
smrti, Sorodniki in prijatelji
so vabljeni.
Radio knjizice
V naSem uradu imamo zopet
nove radio programne knjizi-
ce iz Jugoslavije. V njih je

dajal okoli 6. ure zvecer dne
14, aprila. Knjizice so za-
stonj.

* Y Kansas City, Mo., so pri-
§li na sled velikim sleparijam

pri oddaji WPA del.

O
O

celoten program.kot se bo od-

Nemcija je zopet povecala
svojo armado

Berlin, 1. aprila. Nemska via-
da je izdala dekret, glasom ka-
terega se zviSa stevilo nemskih
vojaskih zborov od stirinajst na
osemnajst, kar pomeni, da se bo
Stevilo Modtva pri nemski ar-
madi zvisalo za 25 odstotkov.
Dva nova vojaska zbora bodo
tvorili Avstrijei in sicer 17. g se-
dezem na Dunaju in 18. s sede-
zem v Salzburgu. Mirovno sta-
nje nemske armade bo zanaprej
znadalo 360,000, in v nekaj ted-
nihlahko mobilizira Nem¢ija
nadaljni milijon vojakov. Gla-
som mirovne pogodbe ne bi sme-
la Neméija imeti ve¢ kot 100,000
moZ stalne armade. Dva nova
armadna zbora bosta ustanov-
Ijena v Vzhodni Pruski kot v
svarilo Rusiji.

Mlekarske steklenice
Vse mlekarske druzbe in mle-
karne bodo v nekaj tednih za-
éele z veliko kampanjo v Cleve-
landu, katere namen je dopove-
dati gospodinjam, da je njih
dolZznost wvrniti vse mlekarske
steklenice. Slednje veljajo mno-
go denarja, kar povzroca visjo
ceno mleku, ako se ne vracéajo,
in drugié, steklenice so last mle-
karen ne pa privatna last. Kam-
panja se bo- vriila potom casopi-
sja, radia in potom lepakov na
steklenicah, v katerih se gospo-
dinje prosijo, da vrnejo sleherno
mlekarsko steklenico tja, kjer so
jo dobile.

Uho matere
Pred &tirimi leti je bil rojen|
Sidney Ward brez enega uhlja.
Te dni so zdravniki v bolnisnici
sprejeli ponudbo njegove mate-
re, ki si je dala odrezati kos svo-
jega lastnega uhlja, katerega so
zdravniki veepili otroku, ki bo
imel radi pozZrtvovalne matere
sedaj normalna udesa.

Miss Hudolin

Poznana agilna drustvena de-
lavka Miss Mary Hudolin, 1044
E. 62nd St., odpotuje v kratkem |
v SodraZico pri Ribnici. Ako kdo
zeli izrociti pozdrave, naj se
zglasi danes zveer ali pa v ne-
deéljo. Sre¢no in zdravo potova-
nje, Miss Mary!

Delavei v Warren, Ohio

Unija elektrikarjev in enakih
usluzbencey, ki je podruznica C.
1. O., in katere delavei so ve¢ino-
ma zaposleni pri Sunlight Elec-
tric Co, v Warren, Ohio, je izvo-
jevala zmago pri vladnem delav-
skem odboru. Unija je priznana

ljc drzavljanstvo.

| svoji héeri Mariji.

Ceska prepovedala vse po-
liticne sestanke

Praga, 1. aprila. Vlada ce-
hoslovadke republike je prepo-
vedala za prihodnje Stiri tedne
vse politicne sestanke v repu-
bliki.. Ob istem c¢asu je vlada
poslala v parlament naért gle-
de pridobivanja drzavljanstva
v republiki ali glede zgube dr-
zavljanstva, Naért je zlasti
naperjen proti onim, ki so se
izselili iz republike in ki sedaj
agitirajo v tujezemstva proti
¢ehoslovadki republiki. Ako se
ne vrnejo na Cesko tekom pe-
tih mesecev, tedaj zgubijo svo-
Obenem do-
lo¢a nadért tudi, da vsi oni, ki

hocéejo postati drzavljani ce-
hoslovaske republike, morajo
govoriti C¢eski jezik. Medtem

ko 8o mnogi ¢ehoslovaski dr-
zavniki vznemirjeni radi polo-
zaja je pa predsednik republi-
ke, Edvard Benes, ostal popol-
noma miren, Predsednik
trudi najti izhod 1z nevarnosti
v tem z gotovimi garanecijami
za vse narodnostne manjsine,
ki prebivajo v republiki,

sSe

Prosnja do drustey

Iz glavnega urada so dobila
ysa naSa druStva proSnjo za
soudelezbo ob priliki otvoritve
Jugoslovanskega kulturnega
vita, ki se vrii v nedeljo 15.
maja, ob priliki, ko pride v
Cleveland Zupan stolnega me-
sta Ljubljane in skoro vsi naj-
viiji predstavniki ameriSke
viade. Drudtvo, ki je dobilo
prosnjo, je lepo proseno, da se
adzove klicu Jugoslovanskega
kulturnega vrta in sklene ude-
leziti se korporativno, ker bo
to najvec¢ja narodna slavnost;
kar smo jih Se imeli v Cleve-
landu. Prosi se tudi za tocni
odgovor ob pravem ¢asu, da se
zna urediti vse potrebno.

S e Al il
Castitljiv obisk

Viéeraj smo imeli v naSem
urednistvu obisk, katerega 8¢
ne pomnimo. Obiskala nas je
namre¢ Mrs, Ana Sajovie, 1363
E. 39th St., ki bo, ¢ujte, na
10. aprila letos praznovala
svoj 90. rojstni dan. To je go-
tovo najstarejsa Slovenka v
Zedinjenih drzavah. Pa je ma-
mica pri teh letih Se ¢ila in
vesela, kot kako dekle. Do zad-
njega Casa je %é lahko brala
brez oc¢al, zdaj s8i bo pa mora-
la nabaviti tudi ocala. Zivi pri
V. Cleve-
landu zivi Se druga héi, Mrs.
Jozefa Hrovat. Mrs. Sajovic
je doma iz ZuZemberka. Prav
nobene sile ji ni,»da ne bi do-
takala 100 let, kar tudi trdno
pricakuje. To ji tudi vsi zeli-
mo. pray iz srca.

Radio program

Pretekli cetrtek je sliSala
zopet lep program iz Evrope,

nam pise Mary Strekal. To
pct je prihajal iz glavnega
mesta Latvije, iz Rige. Naj-

prvo je bil oddan pozdrav A-
meriki, nakar so zapedi Solski
otroci. ~ Ta program se slisi
vsak cetrtek od 2. do 3. popol-
dne po WADC radio postaji
iz Akrona.

Republikanski kandidati

Eksekutivni odbor republi-
kanske stranke v Clevelandu
je odobril kandidaturo Arthur
Day-a za zveznega senatorja,
in kanditaturo John Bricker-
ja za governerja. Day je se-

kot edina zastopnica pri kolekti-
vnem pogajanju s kompanijo.

daj ¢lan najvigje sodnije dr-
#ave Ohio.



AMERISKA DOMOVINA, APRIL 2,

1938

""AMERISKA DOMOVINA"'

AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER

8117 St. Clair Avenue Cleveland, Ohio
Published daily except Sundays and Holldays

NAROCNINA:

Za Ameriko in Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po posti, celo leto $7.00.
Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po posti, pol leta $3.50.
Za Cleveland, po raznasaleih: celo leto $5.50; pol leta $3.00.

Za Evropo, celo leto, $7.00.

Posamezna Etevilka, 3c.

SUBSCRIPTION RATES:

U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail, $7.00 per year.
U.S. and Canada, $3.00 for 6 months Cleveland, by mall, $3.50 for 6 months,
Cleveland and Euclid, by carriers, $6.50 per year, $3.00 for 6 months.
European subscription, $7.00 per year,

Single copies, 3¢

JAMES DEBEVEC and LOUIS J, PIRC, Editors and Fublishers

Entered as second class matter January 5th, 1809, at the Post Office at
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1878.

ik 83 No. 77, Sat., April 2, 1938

Jugoslovanski kulturni vrt

V&eraj smo porotali med novicami veselo vest, da je
Jugoslovanski kulturni vrt v Clevelandu popolnoma plagan.
To je bila gotovo vesela novica za stotere, da, tisolere pri-
jatelje in podpornike Kulturnega vrta, ki so skozi leta ob
vsaki priliki prispevali po svojih najboljSih modeh, da se
uresnici naért Jugoslovanskega kulturnega vrta, in ne sa-
mo uresnici, pa¢ pa tudi placa.

‘ Jugoslovanski kulturni vrt je danes najvetje slovensko
kulturno podjetje v Zedinjenih drZavah, ki je tudi v resnici
plagano. Z zedinjenimi mo&mi je §lo. Ker smo vedeli, da
bomo mi Jugoslovani sami teZzko zmogli ogromno svoto —
veljal je skoro 90,000 — smo se obrnili na naso zvezno vla-
do in na mestno vlado. Administracija v Washingtonu je
uvidela korist, pomen in moralno vrednost Kulturnega vrta,
in ker je bil Roosevelt na krmilu vlade, ki je bil vedno na-
klonjen praviénim zahtevam naroda, smo tudi uspeli, da je
zvezna vlada prispevala $63,000 za uresnicitev ideje Kultur-
nega vrta,

Tudi mestna vlada nam je bila naklonjena v tem oziru
in je prispevala svoj delez, nekako $15,000 za dogotovitev
Kulturnega vrta. Kar je prav, Zupan Burton niti mestna
zbornica nam niso v tem pogledu nikoli nasprotovali, pa¢ pa
potom mestnih inZenirjev, in mestnega oddelka za javne vr-
tove in parke marljivo sodelovali.

Ko pomislimo na vse to si ne moremo kaj, da ne bi bili
hvaleZni napram zvezni in mestni administraciji, zlasti ko
pomislimo, da se ameritka vlada potom svojih uradov trudi,
da nam ugodi v narodnostnem smislu. In €e pomislimo n.
pr., kaj podenja laska vlada z naSimi rojaki na njih lastni
zemjli, ko zatira njih jezik, pesem, izobrazbo in kulturo,
do&im ameridka vlada prispeva tisoge in tiso¢e dolarjev, go-
jimo svojo LASTNO kulturo na ameriskih tleh, tedaj se na$
ponos do ameriske vlade e bolj dvigne.

Saj konéno smo prisli sem kot priprosti naseljenci.. Vla-
da nas ni vabila, niti Amerika ne. Prisli smo sem, ker smo
bili la¢ni in smo hoteli ndpredovati. Dobili smo vse, in ame-
ri¥ka vlada ni zahtevala druzega od nas, kot da smo ji zvesti,
a ob istem ¢asu je podpirala naSo lastno slovensko kulturo
in zrtvovala denar, kar je brez primere v Zivljenju naroda
najsi zivi kjerkoli drugje kot izseljenec na svetu. Mi smo
globoko hvalezni ameri¥ki vladi, ki nam celo prigovarja,
da gojimo svoj jezik, svoje obitaje, svojo kulturo. Katera
druga drzava na svetu je zmozna kaj takega?!

In konéno ne smemo pozabiti naSega lastnega naroda,
Slovenceyv in bratov Srbov, ki so prevzeli ostali del breme-
na na svoje rame, obljubili pomog, delo in Zrtve in so mosko
tudi drzali svojo besedo ter do zadnjega centa poplacali ves
delez, ki je bil odlogen nam, da ga placamo. Nekaj nad $11,-
000 je nas narod speval za uresniCitev Jugoslovanskega
kulturnega vrta, kar je Castno znamenje naSe narodne za-
vednosti in odgovornosti obenem, ki jo imamo proti ameri-
ski viladi.

Naj na tem mestu izreCemo Castno priznanje vsem in
slehernemu, ki je prispeval svoj obol za ogromno kulturno
podjetje nasega Vrta. Prevelika armada jih je, da bi imeno-
vali vsakega posebej, toda oni, ki so prispevali, imajo to za-
pisano v svojih plemenitih srcih, in zapisano je tudi v zgo-
dovinski knjigi, ki bo tiskana v nekaj mesecih in ki bo Cast-
na kronika narodnih borcev za kulturo med amerifkimi
Slovenci. Vsi oni, ki so dali od 5¢, ker niso zmogli vet, pa
do onih, ki so prispevali $100, vsi oni, ki so pisali, agitirali,
kolektali, navduevali in bodrili narod, vsi zasluZijo javno
narodno pohvalo, in s ponosom trdijo, da ta narodna pohva-
la reprezentira ogromno ve€ino naSega naroda v Clevelan-
du, pa tudi drugje po Ameriki.

In sedaj, ko smo plagali, kar smo bili dolZni, se pripra-
vimo za slovesno otvoritev Jugoslovanskega kulturnega vrta,
ki se vri v dnevih 14. in 15, maja, ko pride med nas prvi¢'v

' burgh, odt

BESEDA 1Z NARODA

Razgovor z naSimi trgovci
PiSe A, Grdina

oy
toda uradnik ni hotel ni¢ ve-
deti o kaki pomoti, John je
Sel zopet nazaj k Hrvatom in
poprosil drugega naj gre %
njim k tirjatvi. Obljubil mu
je en dolar, ¢e gre Z njim.
Pa sta $la zopet nazaj in
odloéno zahlevala denar na-
zaj. V tem je pa prisel kolo-
dvorski detektiv, ki je videl,
da je tukaj nekaj narobe. Hr-
vat mu je povedal kako in kaj
in detektiv je marodil nasemu
potniku, naj pocaka na dolo-
denem: mestu, on se bo pa po-
govoril z dotiénim uradnikom.

Enkrat sem Ze prej omenil
o tistih trgoveih, katere bi lah-
ko Steli, da so bili rojeni za
njihov stan. Nekateri ljudje
so kakor nala&¢ prisli do po-
klica in stanu, kateri jim pri-
stoja in so, bi rekel, kakor na-
lag¢ ustvarjeni zanj.

Kdo v naselbini ne pozna
John Bukovnika! To je tisti
sre¢ni ¢lovek, ki ima delo in
opravek samo s finimi ljud-
S S takn:m, mislim refl_" k_" Precej dolgo c¢asa je sedel
ter} 89 naJIep.é.e ORPaVAI0 T nag izseljenec na klopi in ca-
najbolj 'D.OSt?‘v.lJo'. Pred DJ€-[yxal ugodne refitve svetovnega
ga ne prihajajo ljudje v Ca- apletljaja. Konéno ga pa po-
pah, ampak nalepSe opravlie- yjz.  getektiv in ga pelie k
o ve.dnor_smEhlJaJO(‘,{h 5 ved- blagajni, kjer je. John konéno
’:lh. e VC? el ]"u.d".e. slu- le dobil nazaj svojih deset do-
RIDS JactID tako.v.e-stx, Jih pa larjev. To si je Stel za veliko
umetnik-slikar prisili k temu. zmago v veliki Ameriki in poln

..Ioim Burl;(;\tn;xit JeDshkar 1:1 novega poguma je potoval na-
pri tem u : a, umet- prej proti Clevelandu.

nik. Ce ne bi bil umetnik, bi : )
njegovo delo ne uspevalo. Mr. Oce nasega Jol.m.a je takrat
Bukovnik je priznan umetnik, stanoval pri Bizjakovih na
je vedno slovel kot tak in bil|6024 St. Clair Ave. Na posta-
ji je vzel taksij, ki ga je pri-

poznan kot eden najboljsih in ] R 2 y
tudi prvi med nami Slovenci in peljal pred Bx?Jakovo higo. Pri
tem naj omenim, da sem prav

tudi ostane. Takole se glasi|® , i
jaz, pisec teh wvrstic, takrat

njegov Zivljenjepis.
srecal tega mladega potnika in
ga peljal k oetu.

Tako je bila skrbi polna pot
naSega mladega rojaka v tu-
jini konéana. Z ocetom sta se
prisréno objela in vse je bilo
veselo,

Prvo delo je dobil John v
tovarni “Atlag,” kjer je delal
za 75 centov na dan.

“Mlad si Se, pojdi v Solo,”
so mu rekli skrbni oc¢e. John
je ubogal in zacel obiskovati
veterno 8olo. Tako bi bili mo-
vali delati vsi, ki smo dospeli
iz stare domovine, da bi se bili
vpisali v velerne Sole, kar bi
nam_ bilo tako zelo koristilo v
poznejdih ‘letih. Mr. Bukov-
nik je imel prav, da se je za-
gel uéiti jezika te dezele, ker
le. tako se v tej dezeli more
priti kam naprej.

Potem je $el John za eno le-
to na farme. Delal je in uédil
ge je. Potem je Sel v Solo
“Central Institute.” Ze takrat
!je imel veliko veselje do sli-
karstva. Sel ja delat k slikar-
ju in sicer za $4.00 na teden.
Delal je z veseljem tri leta in
se pri tem pridno udil. Potem
je #el k drugemu slikarju in
zatem 8e v Canton, O. k vec-
jemu slikarskemu podjetju.

Ko se je tako fino izué¢il v
slikarstvu, je el k vojakom za
eno leto in pol, kjer je nada-
ljeval v istem poslu in dobil
ge ve¢ pogleda v to lepo umet-
nost. Ko se je vrnil od voja-
kov, je Sel delat k najvecjim
firmam, kjer izdelujejo slike
v reklamne svrhe.

Leta 1921 je prekupil Su-
perior Studio in zacel na svo-
jo roko. Tam je ostal pet let
in dobro mapredoval. Potem
ge je pa naselil v SND na St.
Clairju, kjer so postavili na-
lag¢ tak moderen slikarski stu-
dio. Tam je ostal do leta 1933.

John Bukovnik je Gorenjec.
Iz Visokega blizu Kranja je
doma. Princov Janez so mu
rekli doma. V faro je spadal
v Senéur. Deset otrok je bilo
v druzini Bukovnikovih. Ko
sem ga vpraSal, kakSna dela
je opravljal doma v mladosti,
mi je povedal takole:

“Pri nas doma smo imeli co-
patarijo. Tzdelovali smo co-
pate v velikem obsegu in ved-
krat smo bili tako obloZeni z.
delom, da so nam morali po-
magati vsi vai¢anje.”

Na$ umetnik pravi, da je
ostal doma do leta 1907.. Nje-
gov ofe, Janez Bukovnik, je bil
od&el v Ameriko pred nekako
40 leti. Mati so pa ostali do-|
ma. Mati so umrli leta 1929.
Na§ umetnik jih je obiskal le-
ta 1928.

Zanimivo je, kako je poto-
val v Ameriko, odnosno v Cle-
veland. Najprej je dospel v
Herminie, Pa. Od tam je po-
toval v Cleveland preko Pitts-
burgha. Ko se je Ze precej
¢asa vozil in se je pripeljal na
vetjo postajo, si je mislil, da
bo to Pittsburgh. Izstopil je
in iskal vlaka za Cleveland.
Na§ John je znal slovensko,
kakopak, in nekaj nemscine.
Ko tam i%fe in spraSuje, ga
opazi neki fino opravljeni mo-
ki, ki je videl, da je nas ro-
jak v zadregi. Pristopi k nje-
my in ga kar po slovensko na-
govori, Ko mu John razloZi
svoje kriZe in teZzave, mu pri-
jazni tujec napiSe nekaj na
listek, mu naroéi, naj sede na
prvi vlak, listek pa naj poka-
e sprevodniku na vlaku. Tako
se bo sretno pripeljal v Pitis-
pa v Cleveland
z drugim vIakom.

Sreéno je dospel v Pitts-
burgh. Tu se je pa pricela

zgodovini ameriskih Slovencev predstavnik slovenske pre-
stolice, ljubljanski zZupan dr. Jurij AdleSi¢. Vsa naSa narod-/
na drustva, vezbalni kroZki, predvsem narodne noSe, mo3Ki |
in zenske, naSe drustvene zastave, vse bo treba pripraviti,

" da dostojno in kulturno sprejmemo odli®nega predstavnika
domovine.

Saj ga bodo sprejele vse ameriske oblasti od senatorjev
in kongresmanov, od governerjev, drzavnih poslancey, sod-
nikov in Zupanov pa vse do nasih lastnih narodnih zastop-
nikov. Treba bo iti na delo, da bo proslava otvoritve Jugo-
slovanskega kulturnega vrta v resnici najvetja proslava, Ea-
tero je 3¢ nas narod v Ameriki doslej doZivel,

[

Kaj pravife!

v

L
L oma > nd

Nihe né more zanikati, da sovjetska Rusija pomaga rdeci
&paniji z orozjem in vojastvom. Nik¢e ne more oporekati, da bolj-
foviki ne delajo tega z namenom, da napravijo iz Spanije sovjeti-
jo. In kdo privodéi Spancem enako krvavo “demokracijo,” kot
vlada danes v Rusiji? Da, isto Zelijo Spaniji vsi tisti, ki simpa-
tizirajo s Spanskimi rde¢imi lojalisti.

druga smola. Na postaji je
kupil vozni listek za Cleve-
land; imel je dvajsetak, listek
ie stal Stiri dolarje, uradnik
mu je dal pa samo Sest dolar-
jev nazaj. John je skusal do-
povedati uradniku, da je dobil
deset dolarjev premalo nazaj,
toda agent ga ni razumel in
mu samo z roko migal, naj se
umakne drugim potnikom, ki
bi radi kupili vozne listke,
Nag mladi popotnik je bil v
veliki zadregi, pa tudi zado-
voljen ni bil, da bi placal za
viak celih $14.00 do Clevelan-
da. Tam pri blagajni je po
svoje, pa dovolj naglas doka-
zoval, da je opeharjen, ce Ze
ne osleparjen, Med ljudmi je
bilo slu¢ajno nekaj Hrvatov
in enega med njimi je John
napresil, naj bi &el Z njim 'k
agentu po denar. Res sta Sla,

Potem si je pa ustvaril stu-
dio in rezidenco na 762 E. 185
St., kjer se obeta se lepa bo-
do¢nost v novem naselju,

Skoro bi bil pozabil poveda-
ti, da je Mr. Bukovnik tudi
porocen. Res je bil dolga le-
ta sam, enkrat mu pa pride
na misel, da bi bilo dobro, ce
bi se ozenil in Zivel druzinsko
zivljenje. Zena bi mu lahko
pomagala pri podjetju, da ne
bo treba placevati pomagaca,
Ko je razmisljeval, kam bi Sel
po tako, ki bi mu ugajala, je
poizvedel za Kmetovo Toncko.
Ravnoj tista bo kot nalasé za-
me, je rekel, VpraSal sem ga,
kdaj je bilo to, pa je John
rekel, naj to ona pove.

“No ja,” je rekla soproga,
“to je bilo b. septembra 1929.”
V druzini imajo sina Johna K.
in hterko Nelsie.

Ta, zgorej opisani na$ trgo-|

vec in umetnik je eden tistih,
ki se je moral sam povzpeti
do tega, kar je. Od drugod ni
imel nobene pomoéi. Pojdi in
pomagaj si sam, je bilo njego-
vo geslo. Kakor si bo§ post-
lal, tako bo§ lezal! To je ve-
ljalo zanj, kakor velja za vsa-
kega. Takim, ki se sami dvig-
nejo do uspeha, moramo dati
veé priznanja, take bi morali
upostevati.

Bukovnikovi prostori so mo-
derni. Njegovo delo je moj-
stersko. Zasluzi, da ga narod
upoSteva kot rojaka in kot
umetnika.

O

Demokratska politika

32, varda, kjer stanuje mno-
go tiso¢ Slovencev in kjer vo-
li 3,500 Slovencev in Slovenk,
obrac¢a nase veliko pozornosti
celega Cuyahoga okraja v se-
danjem boju za reorganizacijo
demokratske stranke v Cuya-
hoga okraju.
porednih porazov, katere so
demokrati doziveli pri lokal-
nih zupanskih volitvah, so po-
stali demokrati v splosnem s
sedanjim vodstvom demokrat-
ske stranke skrajno nezedo-
voljni. Po vseh vardah in po-
litiénih okrajih se je -po zad-
njem porazu, katerega so do-
ziveli demokratje pri Zupan-
skih volitvah, slisalo kritiko
in nezadovoljstvo napram se-
danjim voditeljem demokrat-
ske stranke, Vsi clevelandski
ameriski c¢asopisi, kakor tudi
gasopisi drugih narodnosti,
med temi je bila prva Ameri-

|
|

gka Domovina, so zaceli kriti-

zivati voditelje demokratske
stranke, Mr. Gongwerja in
Mrs. Pyke, da sta ta dva naj-
ve¢ kriva zaporednih porazov
ter da se stranko reorganizira.
"V splo$nem nezadovoljstva
napram voditeljem demokrat-
ske stranke, so izrabili M.
Dan Duffy, Mrs. James Dor-
rington, Mr. De Wett in Mr.
Gelespie to ugodno priliko ter
sklicali konvencijo precinkt-
nih zastopnjkov v BLE dvo-
rani, kjer je bila sprejeta re-
solucija z veliko ve¢ino glasov,
da se demokratska stranka re-
organizira in izvoli nov odbor.
Isti vecer je bil izvoljen nov
odbor in sprejet je bil pred-
log, da precinktni nacelniki vo-
lijo vardne vodje od sedaj na-
prej, mesto da so imenovani
od bossov.

Kakor je bilo pri¢akovati, je
ta konvencija povzrocila v vr-
stah demokratov razdor po
yseh vardah. Takoj po kon-
veneiji so precinktni zastopni-
ki po vseh vardah izvolili svo-
je vardne voditelje. V 32. var-
di sta bila izvoljena Mrs. Ann
Dorrington in pisec. teh vrstic.
Sedaj ima 82. varda, kakor
gkoro vse druge varde, po dva
para vardnih vodij, en par iz-
voljen po precinktnih zastop-
nikih, drugi par pa imenovan
po starih voditeljih demokrat-
ske stranke, Mrs. Pyke in Mr.
Gongwerju,

Precej vroc¢a in zanimiva je
bila zadnja seja demokratov
32. varde v SDD na Waterloo
Rd. Seje so se udelezili ¢lani
iz obeh taborov, regularnega
in upornega. Seji je predse-
doval nas§ rojak Mr, John J.
Prince. Imel je precej oprav-
ka in truda voditi sejo raz-
burjenih élanov obeh taborov.
Mrs. Wright, ki je bila imeno-
vana za vardno voditeljico po
Mrs. Pyke, se je udelezila se-
je in se predstavila kot prava
yoditeljica 32. varde. Mrs.
Dorrington je protestirala, da
je ona prava Zzenska vardna
yoditeljica 82. varde, ker je
bila izvoljena po precinktnih
nacelnikih, kakor tudi pred le-
ti imenovana od Mrs. Pyke.

Zgledalo je, kot da si bosta
sko¢ili vsak ¢as v lase. Sicer
je pa predsednik kluba, Mr,
Prince, vse lepo pomiril. Prej-
gnji vardni vodja, Mr. Carney,

se je pa mirno podal sklepu

precinktnih nacelnikov in mi
ni delal nikakih ovir. Izrazil
se je, da mi bo Sel v vseh ozi-
rih na roko. y
Predlozena je bila resoluci-
ja, da se spremeni pravila klu-
ba, to¢ko glede vardnih vodi-

teljev, kateri so bili dozdaj
imenovani, da bi jih pa od se-
daj mnaprej volili precinktni

nacelniki. Glasovanje o pred-
lozeni resoluciji se je odloZilo
za prihodnjo sejo, ki se bo vr-
gila v pondeljek 4. aprila v
SDD na Waterloo Rd. Seja
bo zelo zanimiva, zato ne po-
zabite priti in se je udelezite.
Vrsile se bodo tudi volitve od-
bora za leto 1938.
J. Rozane.
-0

Kam jadramo?

Euclid, O.—Predavanje na
veter 16. marca v Drustvenem
domu na Recher Ave. je bilo
popolen uspeh. Vsi navzoci, ki
jih je bilo kljub slabemu vreme-

Zaradi treh za-i"“ prav lepo $tevilo, so odnesli

uzitek, ki jim bo ostal za vedno
v spominu. To, kar je govornik
povedal tisti vecer, je bil Sele
nekak uvod. Mnogo izmed na-
vzotih sé je izrazilo, da Zele Se
vel takih vecerov. Zato apeliram
na gotove skupine, kakor: klube,
krozke, zveze in podobne grupe,
da se oglase in narocijo govor-
nika. Ne stane ni¢, samo pro-
stor preskrbite. Lahko narotite
meni, Leo LauSinu ali pa Jack
Naglu.

Govornik je omenjeni vecer
lepo narisal polozaj danasnjih
¢asov in dal razumeti, da se ¢im
bolj pogrezamo v zapletljaje, ki
jih danasnji politiki ne bodo mo-
gli resiti. Danes se lahko pride-
la vsega, pa naj bo Zziveza ali
drugih potrebs¢in za Zivljenje v
tako ogromnih mnozinah, da na-
vaden ¢lovek tega skoro razu-
meti ne more. To se tezko razu-
me, ker v tem lezi danasnji si-
stem. Ako je ene stvari v taki
obilici, da jo ljudje ne morejo
pckupiti, potem vse zastane in
se zatnemo pogrezati v ¢im vec-
jo nezaposlenost. Pri vsem tem
izobilju je veliko milijonov lju-
di, ki nimajo najpotrebnejsih
stvari za svoje zivljenje. Za vso
to mizerijo sta krivi samo dve
stvari, to je dolg in pa nezapo-
slenost.

Sedaj pa nastane vpraSanje,
kako razdeliti vse to, kar premo-
remo enakomerno med prebival-
stvo. Pod takim denarnim siste-
mom, kot ga imamo danes, je to
nemogoce. Tega ne bodo resili
ne demokratje, ne republikanci,
ne socialisti, ne komunisti, ne
fz8isti, ne towzendovei, ne law-
sonamisti, ker nima noben teh
pravega nacrta za to. Za pravi
nacrt je treba tako nakupno si-
lo, da ne more biti ukradena, ne
izgubljena in ne zaigrana. Mo-
ro biti izdana vsaki osebi pose-
bej. S tem bo odpravljeno vse
zlo na svetu, ker denar je tisti,
ki dela razdor med ljudmi in na-
pravlja tatove in hudodelce iz
ljudi, pa najve¢ radi pomanjka-
nja ali pa radi nadvlade,

Kdor ni za tak naért, ta je Se
vedno za to, da se ljudi izkorisca
ali pa sam racéuna Ziveti na kozi
drugih. Tak naért imajo tehno-
kratje, ki ga gtudirajo Ze dvajset
let. Delali so in preiskovali de-
zelo nad dvajset let, predno je
svet vedel, da sploh obstojaje.
Hoteli so, da so na trdnem, da
vedo kaj lahko obljubijo ljudem.
Niso tako u¢eni kot nasi ljubi
politiki, ki nam obljubljajo vse
na tem svetu, ¢eprav vedo, da
nam ne morejo dati tega, kar
nam obljubijo. Pa kaj zato, sa-
mo da dobijo nas glas.

Tehnokratje delajo nepri-
stransko. Njim ni nobena stran-
ka ali organizacija na potu, ker
vedo, da bo itak kmalu vseh ko-
nee. Danes se pray jasno vidi,
da izginjajo s povrSja prav ra-
pidno.

Tehnokratje so povedali za
ban¢éni krah, ki se je pripetil na
Wall Streetu leta 1929 Ze osem
let poprej. Samo za toliko so se

zmotili, da je prisel tri mesece

poprej, Povedali so nam tudi, da
prosperiteta od leta 1935 pa do
leta 1937 ne bo zaposlila nad
55% ljudi. In res jih niso zapo-
slili niti 48%. Za depresijo, ki
nas danes tare, so nam tudi po-
vedali Ze ve¢ kot leto dni nazaj.
Ljudje so se spogledovali, niso
mogli verjeti. Danes pa vidimo,
da so imeli prav.

Mnogi se sprasujejo, kje da so
tehnokratje, da jih ni na spre-
gled, da se ni¢ ne slisi o njih.
Leta 1932-32 so bili éasopisi pol-
ni tehnokracije. Vse navzkriz je
pisalo o nji. Xo so se pa kapita-
listi zavedli, kaj prav za prav je
to, so pa prepovedali vsak tisk v
njih ¢asopisih. Odtod ta molk,
Tudi delavski ¢asopisi so moléa-
li ko grob, ker so se bali za svo-
je. Kljub temu je 8la organiza-
cija naprej in danes je organi-
ziran ves zapad, jug, Mehika in
Kanada. Samo 8e industrijalni
del ob Velikih jezerih Se ni po-
polnoma organiziran. Dela se pa
na tem sedaj in delo gre zelo do-
bro naprej. Priporo¢ati je vsem
zavednim rojakom, da gredo po-
slusat Howard Scotta, ki bo go-
voril v Music Hallu 18, aprila.
On je zelo dober govornik, ki
vam pove veliko v malem casu.
Gotovo ima za tedaj pripravljen
imeniten govor in ravno sedaj
bo povedal zanimive stvari tudi
za bedoée. On govori vedno res-
nico, pa ni¢ drugega.

A. Noé. ¢

Nai ljndje

Obrinilki:

Nag dobri poznanec in zaloZ-
nik najbolj§ih in pristnih vin
Anton Baraga 15322 Waterloo
Rd. se v svoji novi kleti ponasa
8 Stirimi sodi velikani, katerih
vsak drzi okrog 1,000 galon vin-
ske kapljice. Sodi so polni in iz
enega od teh se toéi po splosno-
sti pohvaljeno vino v Slovenske-
mu domu na Holmes Ave, Tone

produkt, zato pa tudi ima velik
krog dobrih odjemalcev. Proda-
ja vino na debelo in drobno. Ce
si hocete prijatelja ohraniti ter
ga ob praznikih z dobro kapljico
postreci, stopite k njemu in vasi
zelji bo ustezeno.

Pred Jazbec, dobrosréen rojak
iz zelenega Stajerja trguje na
vegalu Ivan Ave. in 222 st.
Fred je nadvse prijazen narodno
zaveden rojak ter najboljsi dru-
zabnik in Sportnik v naSem na-
selju. Iskrena in odkritosréna
beseda, katera se mu vedno
sprozi iz dna mehkega in dobre-
ga srea nikoli ne vara, niti pre-
vare ne pozna. Specijaliteta v
njegovi trgovini je doma preka-
jeno meso in sedaj ob velikono-
¢énih praznikih Sunke in Zelodci.
Neki vzorec vrocen prijatelju
svedodi, da bo tudi letos suha
svinjina pri njem izredno fine-
ga okusa.

Nas pogrebnik August F. Sve-
tek koplje klet v dolzinj 40 in Si-

se, kateri bo zgrajena oziroma
dograjena mrlidka kapela. Ge bo
yreme ugodno bo v 10 dneh sta-
la stavba pod streho. V kolikor
bo mogece bo ta stavba izvrsena
po nadih ljudeh, ki so mojstri
najboljSega slovesa. Mr. A. F.
Svetek je zelo podvzeten obrt-
nik, kateri posveca veliko skrb
prostorom, opremj in postrezbi,
da zadovolji one, ki ga v nesre-
¢i petrebujejo. Vsaka renovaci-
ja naSega slovenskega obrtnika

nam je v ponos, ker s tem raste

tudi ugled narodu in naselbini,
kjer stanuje in lastuje svoje do-
move na$ slovenski Zivelj.

Stara amerigka slovenska kro-
ja¢nica Frank Poje, ki je pred
leti krojadil na 40, in St. Clair
cesti, sedaj pa 631 E. 185th St.
leto za letom izbolj§uje svoio
obrt, kateri je prikljugil kemi-
¢no Cis¢enje in likanje oblek-
Pred nekaj tedni je kupil najno-
vejiega modela likalni stroj, k!
avtomatiéno regulira ves meha~
nizem. Vedna in dobra zaposli'
tey v njegovem obrtnem prosto-
yu znadi, da daje svojim obilnim

(Dalje na 8. strani)

obrada veliko pozornost na svoj

rini 15 ¢evljev poleg sedanje hi-
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“Posten ¢lovek je. Le zato
me sovrazi, ker je moja kro-
gla slu¢ajno zadela njegovega
brata, Radi Zutega me ne so-
vrazi. :

Mislim, da nas spostuje, da
pa mrzi in sovraZzi zahrbtno,
strupeno obnasanje svojih za-
veznikov. In pomisli, podaril
sem mu zivljenje —! Kdo ne
ljubi zivijenje —? HvaleZen
mi je !”

“Ali nisi tudi drugim pri-
zanesel —? So ti bili hvalez-
ni __?,’

“Oni drugi so lopovi! Da so
posteni, kakor je Miridit, Ze
zdavnaj bi bili z njimi gotovi.

Prepri¢an sem, da bo Miri-
dit prisel. In morebiti nam Se

koristi, da sva se pobotala.”
3 IV.

Uroki,

Zapustili smo visine in sto-
pili na Ovéje polje.

Veé ur je Siroko, rodovitno
je in dobro obdelano. Sreéava-
li smo bogata Zitna polja, pri-
dno obdelane vrtove in razse-
7ne sadonosnike. Podnebje je
milo, juzno sadje dozoreva na
prostem. Poljski pridelki so
bili po veéini Ze pospravljeni,
Zito je bilo zloZeno v ogromne
stozéaste kope, Hribov ni bilo
videti, pa¢ pa smo potovali po
bujnih listnatih gajih,

V petih urah smo prispeli v
Kliseli.

Ko smo se blizali vasi, smo
zagledali poslopje, gradi¢u po-
dobno, kar je nenavaden pojav
za tiste kraje, kjer so hiSe ve-
¢inoma zelo preproste in uboz-
ne. Gradi¢ so obdajali sadonos-
niki in velik ribnik je lezal ob
cesti,

mero dolg in golega obraza.

Menda mi je bilo videti, kaj
mislim. Kroja¢ me je vprasal:

“Ti ni vie¢, da vas peljem
k njemu?”

Svojega mnenja mu nisem
smel naravnost povedati.

“Ne!” sem odgovoril. “Ne
ugaja mi, da bi se nas pet lju-
di vsililo za goste popolnoma
neznanemu ¢loveku.”

“Saj se mu ne vsiljujete!
Sam vas vabi!”

“Tega pa nisem vedel —,
sem se zacéudil. “Kedaj pa nas
je povabil?”

“Pravim, da rad vidi goste.
Vedkrat sem ga %e obiskal in
enkrat za vselej mi je narocil,
naj mu pripeljem goste, — dce
so namre¢ taki, da se mu jih
ni treba sramovati. Ljubi tuj-
ce, uten ¢lovek je, mnogo sve-
ta je videl, prav kakor ti. Koj
si bodeta dobra prijatelja! In
bogat je, deset dvajset gostov
za njega ne pomeni nié.”

Ucen ¢lovek, ki je videl mno-
go sveta —. No, zakaj bi si ga
ne pogledal —?

In da bi Se raj&i Sel, je pri-
djal kroja¢ Se eno vabo:

“Krasno stanovanje boS na-
gel, harem, vrt, sploh vse, kar
¢i more pozeleti bogat ¢lovek.”

“Ima tudi knjige?”

“Seveda! Prav veliko bogato
knjiznico ima!”

Turek pa knjiznico —! In Se
veliko in bogato povrh —! Za
tak trnek sem seveda moral
zagrabiti.

“Naj pa bo!” sem dejal. “Pa
pojdi in nas napovej!”

Ko je odSel, sva s Halefom
ugibala, kdo bi bil tisti bogati,
uéeni Turek, ki je videl Zze

»

“Kaj pa je tisto poslopje?” |
sem vpradal krojaca.

“Grad je.”

“Gigav?”’ :

“Last handzije, ki bomo pri
njem prenocili.”

“Gostilna da bi bila v takem
gradu?”

“Ni gostilna.”

\

vets

0 hanu —!”

“Miglil sem, da je vseeno, ali
Ye¢em han ali konak.”

“Cle ni gostilna, nas pa ne
bodo sprejeli!”

“0, zelo radi! Poznam gos-
podarija. Silno gostoljuben je,
rad vidi tujece pri sebi. Tudi
mi mu bomo dobrodosli.”

5 “Kdo pa jel”

“Turek iz Soluna. Obogatel
Je, pustil je trgovino in kupil
tale gradi¢ in posestvo, da bi Vv
miru prezivel svoja stara leta
in wzival sadove dela.”

“Kako mu je ime?”

“Murad Habulam.”

“Kak pa je?”

“Syrednjih let, dolg in suh
ba golega obraza.”

Dolgi, suhi Turki golega ob-
Taza mi prav ni¢ ne ugajajo.
Ne morem si misliti poStenega,
odkritega Turka, da bi bil suh
ko okostnjak. Izkusil sem si,
da ge je treba na TurSkem ¢u-
Vati pred ¢lovekom, ki je crez

o —

STANOVANJA V NAJEM

Slede¢a stanovanja se odda-
10 v najem. Vsako stanovanje
ma yse ugodnosti in vsako Jje
Noyg dekorirano in v najbolj-

f stanju.
648 E. 123 St., 8 sob, hisa
sama zase
887 Ansel Rd., 5 sobe 8po-
daj
1008 E. 64 St., 4 sobe spo-
daj
994 'E. 61 St., 4 sobe zgo-
raj
3839 St. Clair Ave., 4 80-
be, spodaj
- 21461 Goller Ave., hisa 6
s50b

™ Vpradajte pri
“¢ North American Mortgage
Loan Co.
6131 St. Clair Ave.

mnogo sveta, ki ima Kkrasno
| stanovanje, harem, knjiZnico in
| ki je ze kar vnaprej povabil v
goste vse popotne tujce —. In
niti napovedati se nam ni bilo
treba —. Ker sta nas Ze itak
napovedala Aladzija —.

Med pogovorom je nenado-
ma Halefov konj plasno odsko-
éil.

Jezdili smo trdo ob ribniku.
Coln je plaval po njem in v
Zolnu je sedelo mlado dekle
ter veslalo na vso noc.

Obletena je bila, kakor so
cbleéene mlade Bolgarke. V
rdeto ruto je bila zavita in dve
tezki debeli kiti sta ji viseli
po ramenih, Menda se ji je ze-
lo mudilo, niti privezala ni ¢ol-
na, skoéila je na suho in pohi-
tela mimo nas. Rde¢a ruta in
hlastne kretnje ali pa karkoli
drugega je splasilo Halefove-
fa konja, skoéil je, zadel de-
kleta s kopitom in ga podrl na
tla,

Tudi moj vranec se je spla-
il in se vzpel na zadnje noge.
Bolgarka ‘- je naglo vstala, pa
se obrnila na napaéno stran
ter prifla vrancu pod kopita.
Kriknila je. '

“Mir!” sem ji zaklical. “Ti-
ho bodi! Konje nam plasis!
Mirno lezi!”

Vranec je e poplesal, pa ni
stopil na njo. Vstala je in mis-
lila zblezati.

Ustavil sem jo. '

“Dekle, ¢akaj! Kako ti je
ime¥"”

Obstala je in me pogledala.

Pristno bolgarsko lice je
imela, mehko, okroglo in pol-
no, droben nosek in krotke oéi.
Njena obleka je bila revna, pa
snazna. Bosa je bila. Halefov
konj jo je najbrZz udaril, dvi-
gala je levo nogo in bolestno
kremzila obraz.

“Anka mi je ime.”

“8e zivijo tvoji stardi?”

‘lDa."

“Imas brate in sestre

“Pa e mnogo!”

“Tudi zaro¢enca e imas?”

Zardela je, pa ponosno od-
govorila:

9"

‘Tel.: 1Enderson 6063

“Pa Se kakega!”
(Dalje prihodnji¢)

JOZE GRDINA:

PO SIROKEM SVETU

: |od leta 14 do 37 po Kr. Za vla-

de tega cesarja je bil krizan Je-
zus Kristus, katerega je cesar-
ski namestnik v Judeji, Poncij
Pilat, obsodil na smrt v imenu
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voljo, da s sovrastvom gledajo
Titov slavolok, pod katerega ne
mara stopiti noben Jud, kar je
pa¢ umevno, kajti ta slavolok
jih navdaja z gnjevom v srcu,
ko jim tako Zivo predocéuje nji-
hovo ponizanje in pa izgube
njihove rodne domovine. Ob-
enem jih pa tudi opozarja na
njih veliko krivdo, da so zavrgli
Mesijo. Pacé res znamenit slavo-
lok, ki jasno dokazuje resnic-
nost sv. Evangelija o razdeja-
nju Jeruzalema.

" Izpod Titovega slavoloka
grem nekoliko na desno v cer-
kev sv. FranciSke, ter obisem
tudi njen grob. Svetnica pociva
pod velikim oltarjem v kristalni
krsti. Za to cerkvijo proti ko-
loseju so razvaline templja bo-
ginje Venere. Na drugo stran
proti Kapitolu pa se razteza
rimski Forum. Jaz sem se pa
odlo¢il, da grem od tu najprvo
na Palatin, ki se nahaja gori na

levi strani Titovega slavoloka.
B

v

Palatin. — Na razvalinah ce-
sarskega Rima. — Oltar ne-
pozabnemu bogu. — Pogled
na zgodovinski Rim.

Po cesti San Bonaventura jo
krenem na nekdanji cesarski
Palatin. To je bil zame eden ta-
ko zanimivih izprehodov, ki
sem jih doZivel na svojem poto-
vanju ,kjer sem videl zZe toliko
znamenitih spomenikov in kra-
jev, da sem bil prav vesel tega
potovanja. Zdaj sem se blizal
najbolj slavnemu kraju starega
Rima, kraju, na katerem je bil
prav za prav zacetek tako mo-
goténega mesta, onemu kraju,
na katerem so vladali mogoéni
rimski cesarji. S posebnimi me-
Sanimi oblutki sem stopil na
razvaline nekdaj velikih pa
prekrasnih césarskih palaé, ki
so sedaj v razvalinah. Orjasko
zidovje z mogo¢nimi oboki Se
danes pri¢a o mogoénosti rim-
¢kih imperatorjev, ki so tu sto-
lovali ter vladali najveéji drza-
vi na svetu. Tu je bil, kot sem
omenil, pozidan tudi Rim, ¢igar
ustanovitev se raéuna na leto
753 pred Kristusovim rojstvom.
Po pripovedki sta ustanovite-
lja Rima dvojéka Romul in Re-
mus, sinova kraljeve héere iz
Alba Longa, a njun oée pa da je
bil bog Mars. Ko je kralj Amu-
lij izpodrinil s prestola svojega
brata Numitorja, je ukazal vre-
& mala fanticka v reko Tibero.
Ba& tedaj je pa reka zelo na-
vasla in sluzabniki, ki so imeli
izvrsiti to netlovesko nalogo, s0
pustili dvojcka kar na polju, po
katerem je stala voda. Ko je
pri¢ela upadati voda, sta tako
ostala na suhem v vznozju pala-
tinskega grica. V tem je pa pri-
gla volkulja, ki je izgubila svoje
mladi¢e, pa je dojila dvojcka in
jih tako ohranila pri zZivljenju.
Kasneje so ju dobili pastirji, ki

NASI LJUDJE

(Nadaljevanie z 2. stranl "
odjemalcem najboljgo poslugo in
toéno postrezbo. Sin Frankie,
soproga in hcéerke pri obrti pri-
dno pamagajo in razveseljivo je
dejstvo, da je vedno, e prav S0
otroci %e v zreli dobi Zivljenja,
otetova beseda nepisan zakon v
druzini. Ni ¢uda, da v hisi via-
da najlepsa harmonija in za-
stopnost.

Josko Penko, zastop. A. D.

BREZ OZIiRA

kje stanujete ali delate, vam
preskrbi dr. Zupnik vso Zzo-
bozdravniSko postrezbo, s ka-
foro boste popolnoma zado-
veljni. Ure od 9 zjutraj do 8
zv, Urad dr. Zupnika je

6131 St, Clair Ave.

vhod iz 62. ceste.
Tel. EN-5013

Judje Se danes z veliko neje-!so oba fantié¢ka odgojili in ko

se je konéno zvedelo ¢igava sta,

je zopet postal albanski kralj.

Numitor je Zelel, da ostaneta
prinjem. Fantoma pa se tam ni
dopadlo, pa sta sklenila, da bo-
sta na palatinskem gricu, v Ci-
gar vznozju sta bila reSena, se-
zidala mesto. Medtem je pa
prislo med njima do nesoglasja,
¢igar posledice so bile, da je
Romul v jezi ubil svojega brata
Rema. Po pripovedki je potem
Romul pozidal na Palatinu me-
sto, ki se je zvalo Roma qua-
drata., Tako je potem dobilo
mesto Roma ali Rim ime po Ro-
mulu.

To je, seve, pripovedka, a ko-
liko je na tem resnice, se pa ne
ve. Na apulskem denarju, ki se
ga je naslo na italskih tleh, je
upodobljena volkulja z dvoj-
¢koma. Volkulja z dvojékoma
je tudi znak Rima ter se na
mnogih krajih vidi ta znak, ma-
la fanti¢ka, ki ju doji volkulja.
Pod Kapitolom pa imajo vedno
po eno- zivo volkuljo v spomin
na ta bajeslovni dogodek.

Kljub raznim neugodnostim
ozemlja, kjer je bil sezidan
Rim, je pa mesto velike drzave.
Prvo dobo so vladali kralji, za-
tem je bila rimska republika in
nato cesarstvo. Prvicesar je bil
Oktavij Avgust, ki je vladal od
leta 30 pred Kristusovim roj-
stvom, pa do leta 14 po Kr. Za
njim so vladali cesarji: Tiberij,
Kaligula, Klavdij, Neron, Ves-
pazijan, Tit, Domicijan, Nerva,
Trajan, Mark Avrelij, Septimij
Sever in Se vrsta drugih cesar-
jev.

Najprvo sem Sel na razvaline
palace cesarja Avgusta. To je
bil zelo odli¢en vladar ter je bil
rojen na Palatinu. Za Casa nje-
govega vladanja je bila rimska
drzava na visku svoje mogoc-
nosti in slave, In zato je bila v
veliki meri zasluga Avgustova,
ki je res pametno vladal ter si
podvrgel mnogo ozemlja. Ves
tedaj poznani svet se je do ma-
la moral pokoriti mogocénemu
rimskemu cesarju, tako v Evro-
pi, Aziji in Afriki. Pa tudi dru-
gate je Avgusta vladal za do-
brobit svoje drzave. Pospeseval
je knjizevnost in umetnost, ki
je za njegove vlade bujno cve-
tela. Na Palatinu s0 pa Ze tedaj
osnovali knjiznico, kjer so si
Rimljani bistrili glave. Da je
bil zelo pameten in pa preuda-
ren vladar, kaze dejstvo, da je
odredil, da se mora bopisati vse
prebivalstvo njegove drzave.
Temu cesarskemu ukazu sta se
pokorila tudi sv. JoZef in pre-
blazena Devica Marija, ter sla
iz Nazareta v Betlehem, da se
vpiseta v ondotni rodovnik. In
bas tedaj se je dogodil oni veliki
zgodovinski dogodek, da je bil
v betlehemski &talici rojen Od-
resenik sveta, Jezus Kristus.

Tako odliéno vlogo je igral
cesarski Palatin, na katerem je
vladal Avgust. Zato je mene
tako zanimalo videti kraj nje-
govega vladanja, ostanke nje-
gove palace. Ko sem hodil po
teh razvalinah, sem razmisljal
o usodi Palatina, iz katerega je
liénih ukazov, ki 80 odlocevali
usodo tedanjega sveta. Od tu
so iz&li tudi tolikanj kriviéni
cesarski ukazi o preganjanju

ge zatre kristjanstvo, ki je bas

nostjo in krvolo¢nostjo so ga

blje so ostale!

ju je vzel njiju ded Numitor, ki

iz8lo toliko znamenitih, pa od-

kristjanov, z enim namenom, da

v poganskem Rimu tako gijajno
napredovalo. Z vso brezobzir-

hoteli zatreti, & ravno tu je ce-
sarski Palatin temeljito podle-
gel. Dokaz je jasen: same gro-

1z razvalin Avgustove palade
grem preko razvalin Jupitrove-
ga templja na kraj, kier je nek-
daj stala palaca cesarja Tibe-
rija, ki je vladal rimsko drZavo

cesarja Tiberija. Od ostankov
Tiberijeve palac¢e grem na or-
jadke razvaline Dominicijanove
palade, ki je bila nekdaj narav-

zlac¢ena. Dominicijan je na ce-
sarskem prestolu nasledil svo-
jega brata Tita, premagalca Je-
ruzalema, ki pa ni bil ni malo
podoben svojemu odli¢nemu
bratu. Koliko je tu zgodovine.
Razvaline so, a strasno dosti po-
vedo! Nato se spravim na raz-
valine orjaske palace cesarja
Kaligule, ki je nasledil cesarja
Tiberija.

Ko sem hodil po teh orjaskih
pa znamenitih razvalinah rim-
skih cesarjev, sem zdaj prisel
nizko dol kletem podobne pro-
store, potem zopet visoko gor’
na orjasko zidovje, odkoder se
mi je nudil prekrasen razgled.
Véasih sem priSel prav v'kocljiv
poloZaj. Enkrat sem se znaSel
glohoko dol v kleti podobnem
kraju in me je Ze kar zaskrbelo,
kako se bom prikopal venkaj.
Drugié¢ sem se pa zopet pojavil
na vrhu zidovja in ko sem po-
gledal dol, mi je tudi vro¢e po-
stalo pri misli, ¢e se kaj ne spo-
taknem ter strmoglavim dol v
globino, kar bi bilo konec mo-
jega pohajkovanja po cesarskih
palac¢ah. Ampak mene je stras-
no zanimalo, tako, da sem po-
zabil na kosilo in ko sem pogle-
dal na uro, sem videl, da sem Ze
prekasen za kosilo. Tako je ka-
zala moja ura, a Zelodec je bil
pa zelo miren ter me niti naj-
manj ni opozarjal na to. Tako
sem od prevelikega zanimanja
kar pozabil na vse drugo ter Sa-
ril zdaj po zidovju, potem po
visoki travi in pa raznem zeli-
§¢u, ki bohotno raste med gro-
bljami, tako, da mi je mestoma
segalo do pasu.

(Dalje prihodnjic.)

: ;

Silno naravno bogastvo v
provinci Junan

Kumming, Junan provinea,
Kitajska, 1, aprila. Japonski
aksperti so znova odkrili v dose-
daj pozabljeni Junan provinci
silna naravna bogastva v rudni-
nah. Nestete zaloge kositra,
premoga, zlata, srebra in bakra
se nahajajo pod zemljo. Kitajci
50 dosedaj vse to zanemarjali in
le deloma pridobivali naravno
hogastvo. Samo kositra so pro-
dali v tujezemstvo letno za $21,-
00,000 in od tega so kupile Zed.
irzave letno za $4,500,000. Ja-
ponska vlada je izjavila, da ne
bo pripustila tujezemskemu ka-
pitalu, da bi izkoris¢al ta boga-
stva, ki bo pod kontrolo japon-
ske vlade.
subljev koncert

Kot znano, prirvedi priznani
in nas priljubljeni pevec g. An-
ton Subelj koncert v SND na St.
Clair Ave. v sredo po veliki no-
#i, Koncert bo poa pokrovitelj-
stvom vezbalnih krozkov Slo-
venske zenske zveze. SedeZi za
koncert so vsi rezervirani in jih
imajo v prodaji dekleta teh vez-
balnih krozkov. Vstopnice gre-
do hitro izpod rok in kdor hote
dobiti dober sedez, naj si pravo-
¢asno preskrbi vstopnico.

Vstopnice lahko dobite pri
sledec¢ih nacelnicah vezbalnih
kroZkov: Alice Kapel, 793 E.
156th St,, Frances Rupert, 19303
Shawnee Ave.. Lillian OraZem,
19014 Kildeer Ave., Josephine
Sever, 3701 E. T7th St., Jose-
phine Perpar, 5809 Prosser Ave.,
Frances Dolinar, 1131 E. 177th
St., Eleanore Hrovat, 3524 E.
82nd St., Frances Kure, 6509
Shaefer Ave., Terezija ZdeSar,
20601 Arbor Ave.

MALI OGLASI
Zahvala

Dne 19, februarja so mi moji
prijatelji priredi!i lep surprise
party in sicer ob priliki mojega

nost bajeslovno okrasena in po-!

rojstnega dne. Veder mi ostane|

v vednem spominu, ker sem bila
tako iznenadena, da se ne da
opisati, Tezko se ho primerno
zahvaliti vsem.

Iskrena hvala gre torej Mr.
in Mvs. Modic, Mr. in Mrs. Se-
tej in mojim sinovom Mirko, Al-
bert in Adolf, ki so se toliko tru-
dili, da so vse dobro pripravili.
Nadalje gre iskrena zahvala
i slede¢im: Mr, Stefan Makue,
Mr. in Mrs. Jager, Mr, in Mrs.
Rebolj, Mr. in Mrs, Sernelj, Mr.
in Mrs. Dolene, Mr. in Mrs. Cr-
¢ek, Mr. in Mrs, Oblak, Mr. in
Mrs, Pire, Mr. in Mrs. Vraneza,
Mr. in Mrs. Vraneza, Mr. in
Mrs, Kosie, Mr. in Mrs. Brenéic,
Mrs, Ratar.

Mr. in Mrs. Wolf, Mr. in Murs.
Sanabor, Mr, in Mrs. Arko, Mr.
in Mrs. Rakar, Mr. R. Miler,
Mrs. Japel, Mr. in Mrs. Baucer,
Mr. in Mrs, Kokol, Mr. in Mrs.
Brada¢, Mr. in Mrs, Hobat, Mr.
in Mrs. Milavee, Mr. in Mrs.
Vidmar, Mr. in Mrs. Kovsca,

Mr. in Mrs. Stergar, Mr. in
Mrs. Kovie, Mr, in Mrs. Belgan,
Mr. in Mrs. Lisjak, Mr. J. Ivan-
¢i¢, Mr. Math Modic, Mr. F.
Fortuna, Mrs, Dolinar, Mrs. Lu-
kek, Mrs. Leskovee, Mr. Strein,
Mr. Kern, Mr. F. Jager, Mr.
Ilovar, Mr, J. Sernel, Mr. F.
Laudin za poskoéne polke in val-
ike, da smo plesali do zgodnje-
ga jutra.

Vsem Se enkrat tisoékrat za-
hvala zlasti za dar, ki mi ostane
v vednem spominu. Ob enaki
priliki bom tudi jaz skuSala vr-
niti. Bog vam plaéaj Se enkrat,
hvaleZna

Julia Makuc
1208 E. 176th St,

Spomladne

POSEBNOSTI

znetraj, posebno, gal..$1.59
WESCO 1-COAT ENAMEL,
posebno, pol gal.
KENMORE GLOSS
za kuhinjo in les, gal. $2.75
KENMORE FLAT WHITE,

------

BARVA,

za spodaj, gal. $1.98
COCHRAN GROUND COLOR,
flat Yellow, gal.. ... .. $2.00
COCHRAN SHELLAC,
special, gal. .........
TINNERS’ RED,

za zlebove, pol gal... . $1.10
COCHRAN ENAMEL, za vsa
vasa stara tla, % gal..$1.80
CINDERELLA ENAMEL, 4-
hour dry, pol gal.....$2.30
SILVER in GOLD BARVA za
radialorje, tanke, ...od 25¢
KENMORE FLOOR VAR-
NISH, pol gal. $1.35
COPICI ZA BARVANJE,
vseh mer,

Kupite zgodaj in hranite pri

Lavasky Hardware

6011-13 St. Clair Ave.
Endicott 5141

DOVAZAMO ZASTONJ

Pozor!
Priporoéamo se za barvanje
his in stanovanj, kot tudi za.de-
koriranje. Z veseljem vam pre-
racunamo delo. Vse delo garan-
tirano. ¥

Peter Starin
1209 E. 176th St.
Tel. KEnmore 0517-W.
Apr. 2.)

V najem

se da &tiri moderne sobe, zgorej,
garaza. $25.00 na mesec. Vpra-
Sajte na 698 E. 156th St. (77)

Naprodaj je

higa na E. 73. cesti, za §tiri dru-
zine. Cena samo $4,900. HiSa na
Columbia Ave., 6 sob. Hisa na
Marcell Rd., lot 100x160, 6 sob.
Hisa na Neff Rd., 10 sob. Cena
gamo $5,000.00. VpraSajte pri
Jack Tisovee, 1366 Marquette
Rd. Tel. ENdicott 4936, (77)

FR. MIHCI¢s CAFE
7202 ST. CLAIR AVENUE
ENdicott_9359

Night Club

8% pivd, vino, zganje in dober pri-
grizek. Se priporotanio za obisk

Odprto do 2:30 zjutraj

Frank Kiemencic
1051 ADDISON ROAD
Barvar in dekorator
HEnderson 7757

Norwood Sweet Shoppe
Mrs. Frances Kradcvio
620¢ St. Clair Ave.

(zraven Norwood gledalliéa)
NAJFINEJSI CANDY, SLADOLED

TR T T G G T L=

ZA DOBRO PLUMBINGO
IN GRETJE POKLICITE

A. J. Budnick & C0.

FLUMBING & HFATING

6707 St. Clair Ave.
Tel. HEnderson 3289

976 E. 260th St.
Res, KEnmore 0238-M
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(Cimperman Coal Co.
1261 Marquette Ave.

HEnderson 3113

DOBER PREMOG in
TOCNA POSTREZBA

Se¢ priporofamo
F. J. CIMPERMAN
J. J. FRERICKS

=

SedeZi v prodaji zdaj
CLEVELAND PUBLIC HALL
Auspices Northern Opera Association

METROPOLITAN OpEra

Association of New York

‘Ed\vurd Johnson, General Manager
l-:dwnrd Ziegler, Ass't General Manager
Earle R, Lewis Ass't General Manager

LA TRAVIATA—Pond. 4. apr. Jepson,
Browning, Votipka, Martini, John
Charles Thomas, Ballet, Panizza

TRISTAN UND ISOLDE—Torek 5 apr.
Flagatad, Branzell, Melchior, Huehn,
List, Cehanovsky, D'Angelo, Bodanzky.

Triple Bill—Sreda 6. aprila
CAVALLERIA RUSTICANA-—Giaunini,

Kankas, Rayner, Taglinbde, Pupi 1

edi
THE BAT—Amecrican Ballet Ensembie,

Sledi
PAGLIACCI—DBurke, Martinelli, Bonelli,
Paltrinieri, Dickson, Papi

RIGOLETTI—Cetrtek 7 aprila, Galli.
Campi, Kiepura, Pinza, Taglinbue,
Pagliacei

TANNHAEUSER—Petck popoldne, 8. aprila.
Plagstad, Branzell, Melchior, Huehn, List,
Cehanovsky, Gurney, Ballet, Lemsdorf,

THE BARTERED BRIDE—Petek zveéer 8,
aprila, (In English) Burke, Knskas, Rascly,
Chamlee, D’Angelo, Cordon, Ballet, Pelletier,

LA BOHEME-—Sohoto popoldne, 9. aprila,
Moore, Bodunya, Kiepura, Taglinbue,
Cehanoveky, D'Angelo, Papi.

AIDA—Soboto zveéer, 9, aprila, Rethberg,
Castagna, Votipka, Martinelli, Pinza, Bonelli,
Cordon, Badu, Ballet, Panizza.

Cene $6, $5, $4, 83, $2, $1 (No Tax)

i
P

Box Office MAin Lobby
UNION TRUST BANK
Euclid at Ninth Street

(Knabe Piano Used Exclusively)

é
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Anton Basca

1016 E. 61ST ST.

Se priporoéam, da si na-
bavite sedaj dobrega vina.
Prodajamo ga na drobno
in debelo. Pri nas dobite
tudi dober prigrizek, da
boste imeli za velikonoéne
praznike. ’
g_l_l_lllllllllllIllllllllIlllllmlulmﬂll“ 1l
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7ZA POROKE, bolnfinice, rojstne
dneve, pogrebe, poskusite za ﬁenl
Dietrich’s cvetlicarno
14910 LAKE SHORE BLVD.
Tel.: KEnmore 1678
AT UL T
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Zamenjana sinova
“

FRANCOSKI ROMAN

S S—

“Oprostite, sestra,” jo pre-
kine Noel, “oprostite, ker ni-
sem tega Ze naprej pripravil,
Vidite, da sem popolnoma zme-
~San.”

Iz zepa potegne bankovec za
sto frankov ter ga polozi na
mizo.

“Hyala, gospod,” refe sestra,
“zapisala si bom vse izdat-
ke, ker je to pri nas obi¢ajno
in bolj pripravno za druZino.
In mogoce ste Ze kaj mislili,
da dobi na smrt bolna sirota
sladko tolazbo svete vere? Jaz
bi na vasem mestu, gospod,
nemudoma poslala po duhov-
nika.” ;

“Toda,

sestra, pomnite v
kaksnem poloZaja se nahaja

bolnica! Saj je skoro mrtva!
Niti mojega glasu ni slisala.”

“To je brez pomena, gos-
pod,” odvrne redovnica. “Clo-
vek mora vedno izvrsiti svojo
dolZnost. Pravite, da vam ni
odgavorila, toda ali veste, da
tudi s svecenikom ne bi govo-
rila? Strasna pomota je, ka-
dar se odrede umirajoctemu to-
lazila svete vere, Duhovnik ni-
kogar ne prestrasi, pa¢ pa da
dus§i pogum v trenutku, ko na-
stopi 'dolgo pot v veénost. On
govori v imenu usmiljenega
Boga, ki je priSel na svet, da
refuje, ne pa uni¢uje.”

Dobra sestra je govorila z
zalostnim obrazom kot je bil
zalosten tudi njen pogled. To-
da Noel je ni poslusal; njego-
ve misli so bile dale¢, daled
proc¢!

“Vasa draga mati,” nadalju-
je redovnica, “ki vas je tako
ljubila, bi morala dobiti ver-
ska tolazila. Ali hocete spravi-
ti njeno zvelicanje v nevar-
nost? Ce bi mogla govoriti pri
vsem svojem trpljenju —."

Odvetnjk je ze hotel odgovo-
riti, ko vstopi sluZabnica, ki
naznani prihod nekega gospo-
da, ki pa ni hotel oznaciti svo-
jega imena. Nujno mora govo-
riti z Noelom,

“Ze pridem,” rece Noel hit-
ro,

“Kako ste se odlocili, gos-
pod?” vztraja redovnica pri
svojem vprasanju,

“Naredite, kakor veste, da je
prav, sestra.”

Castita redovnica se je zade-
la zahvaljevati v toplih hese-
dah, toda zaman. Noel je zgi-
nil pri vratih. Takoj za tem
pa slidi redovnica v sosednji
gobi njegov glas:

“Ah, Clergeot, zgubil sem
vsako upanje, da bi vas S8e
kdaj videl.”

(Ohiskovalec, ki je posetil od-
vetnika, je bil znana osebnost
na St. Lazare cesti. Poznali so
ga tudi po vsem obSirnem Pa-
rizu.

Clergeot je bil posojevalec
denarja, skopuh in odiralec
ljudi. TImel je prevel denar-
ja, da bi ga mogel sam potro-
§iti; posojeval ga je prijate-
ljem, in v povraéilo za posoje-
ni denar je dobival obresti, ki
so znadale od 20 do 30 odstot-
kov. :

Moz je z najvecjim veseljem
vréil svoj poklic. Njegovo
“podtenost” so splofno odobra-
vali., Znano je bilo. da nikdar
ni dal kakega dolznika zapre-

LOGE y tej posojilvici

© zavarovane
$5000 po Federal

\ Savings & Loan

) Insurance Corpo-

%S/ ration, Washing-
y ton, D. C.

Bprejemamo-"osebne in drust-
~ vene vloge

Pla¢ane obresti po 3%
St. Clair Savings & Loan Co.

6235 St. Clalr Ave. HEnd. 5670
RS L T 1 N T T et

ti, pa¢ pa ga je raje nepresta-
no zasledoval dolga leta in iz-
vlekel iz njega frank za fran-
kom, dokler posojilo ni bilo vi-
njeno.

Clergeot je zivel v zadnjem
nadstropju Victorie ceste, Tr-
govskih prostorov ni imel, pa
kljub temu je prodajal naj-
bolj raznovrstne predmete, —
sploh vse, kar se je dalo pro-
dati. Mnogokrat je zagotav-
ljal, da ni bogat. Mogoée je
bilo res. Bil je pravi ¢udak,
pa tudi brez strahu in skoro
predrzen, Kadar ni bil pri
volji ne bi posodil niti enega
franka, ¢e bi tudi vse, banke

za njega garantirale. Drugi¢
zopet bi riskiral vse, kar je
premogel. -

Najraje je imel kot odjemal-
ce mlada dekleta, igralke, u-
metnike in one, ki s6 bas za-
celi z izvajanjem poklica, kot
mladi odvetniki ali zdravniki.

Zenskam je posojeval na
njih sedanjo lepoto, mogkim
pa na njih bodoéi talent. Pri
vsem tem pa je uZival nekak
posten sloves po celem mesty,

Gospodicna Julieta je na-
svetovala svojemu ljubimecu
Noelu, naj si pri Clergeotu po-
sojuje denar,

Noel, ki je Clergeota dobro
poznal in ki je vedel, kako po-
zoren je na prijaznost in po-
| strezbo ter na vljudne besede,
je ponudil Clergeotu najprvo
stol, nakar ga je vprasal po
zdravju., Clergeot je nekoliko
potozil, da ga boli to in ono,
potem je pa zacel: “Znano
ram je, zakaj sem priSel, Va-
Sa nota je danes zapadla. Si-
lovito nujno potrebujem de-
nar. 22,000 frankov moram
ge danes nabrati.”

“Ah, Clergeot,” odvrne Noel,
“slabo Salo ste si izmislili.”

“Salo?” pravi skopuh. “Jaz
se nikdar ne Salim.”

“Upam, da se. Saj sem vam
vendar pisal ravno pred osmi-
mi dnevi in vam sporoc¢il, da
to pot nisem pripravljen in da
ponovite noto.”

“Dobro se spominjam vase-
ga pisma,”

“In kaj torej pravite?”

“Ker na pismo nisem odgo-
voril, ste morali gotovo misli-
ti, da ne morem ugoditi vasi
zelji. Upam torej, da se bo-
ste potrudili in nagli primerno
svoto za mene.”

Noel nepotrpezljivo zamah-
ne z roko.

“Ne morem, nikakor ne mo-
rem!” rede. “Naredite kar ho-
dete.  Niti vinarja nimam.”

“Vraga! Ali vam je znano,
da sem vaSe note podalj8al Ze
Stirikrat?”

“Zmano mi je le, da so bile
obresti to¢no in do zadnjega
vinarja poravnane in to po me-
ri radi ¢esar se vam gotovo ni
treba jokati.” ;

Clergeot ni nikdar rad go-
voril o obrestih, katere je pre-
jemal, .

Zdelo se mu je, da je to po-
nizevalno,

“Ni¢ se ne pritozujem, po-
vem vam pa, da ste napram
meni preve¢ brezobzirni. Ako
razglasim vafe ime, stavim, da
bi takoj placali.” :

“Nikakor ne.” :

“Da, da, kajti va§ ponos bi
to zahteval, pa tudi tozbe bi
se radi izognili. A vi le govo-
rite: Oce Clergeot je dober
mo%; on zaupa. Toda vse do
gotove meje. Jaz nujno po-
trebujem denar,” rece in vsako
besedo poudarja.

Odlo¢ni glas starega mozZa
je pricel vznemirjati Noela.

ponavljam, da sem popolno-

geot,

around

you know where to fin
church basement on

ma suh, popolnoma,” odvrne
Noel.

“Ha, ali res?” pravi skopuh,
“Mi je prav zal, toda prisiljen
bom izroé¢iti listine Zerifu v

roke.”

“Kaj vam to koristi? Polo%i-
va karte na mizo, gospod Cler-
Vi Zelite, da se dohodki
serifa zviSajo. Ali ni tako?
In ko ste potrodili toliko de-
narja, boste mogoce dohili par
centimov. Razsodba bo v vas
prid. In kaj potem? Ali mi-
slite hiso zapleniti? Hi%a ni
moja, pa¢ pa je zapisana na
gospo Gerdy.”

“Mi je vse znano. Sicer pa
¢e bi vse skupaj v tej hisi pro-
dal, Se ne bi prigel do svojega
denarja.”

“Torej me mislite
zapore v Clichy?
da je to slaba
Zgubili ne boste
kar dolgujem, paé
veé,”

“Dobro!” pravi posteni sko-
puh. “Kako me izkoris¢ate! In
trdite, da ste odkritosréni. Ako
bi me vi v resnici smatrali za
tako hudobnega kot ste mi o¢i-
tali, tedaj bi bil moj denar
pripravljen za mene v vasi

vleédi v
Svarim vas,
spekulacija.
samo tega,
pa se veliko

NOCTURNAL ADORATION SOCIETY
MEETS

Band No, 6, of which 8t Vitus
parish is a part, will meet tonight at
2 A, M. at St. Paul's Shrine of the
Blessed Sacrament, Members and
thelr friends are invited to attend.

ATHLETIC SHOW

From time to time readers of this
column have been recelving reports
4s to the progress made in regard to
our boxing show which will be held
Tuesday, April 5th.

We wish to clarify a few points
concerning the price of admission,
All that is asked is an invitation that
anyone can receive through a Holy
Name member and your good will
towards our society. There is abso-
lutely no admission charge other than
that jequired.

A full  nights entertainment has
Leen arranged. At eight o'¢lock sharp
baseball movies will be shown by
Roger Peckinpaugh, former manager
of the Cleveland Indians. Immediately
after the movies, which will take ap-
Froximately cone hour, the boxing
shew will begin,  'Six bouts' of box-
ing have been matched after which
ths crowd will be entertained by a
comic bout which we are sure will
keep the audience in stitches,

The officials that will officiate at
the show will be: Referees: Al Cor-
kett and Billy Burns: Time Keeper:
Frimoc Intihar, and the Judges will
be Fritz Strnisha and Joseph Ko~
atanjsek. It iIs also rumored that
Charles Winters and Vie Cimperman
might reconsider and be the water
boys after all, Medical attention will
be rendered by Dr, Raney of .St.
Jehn's Hospital, -

Enthusiasm has waxed freely among
the contestants as trophies will be
awavded to the winners, and a good
fight can be expected from each and
every one,

The show will start promptly at 8
g'clock in the church basement, so
cceme down early if you care to have
a seat.,

MEETING DATE CHANGED TO

MONDAY, APRIL 4th

Card tournmment, with prizes, base-
ball discussion and ping pong in ad-
diticn to a last-minut going over of
the Open House will mark the Senior
Holy Name Soclety's monthly meet-
ing, The meeting starts promptly at
8:15 in the church hall on Monday.
—Ngctice the change!—Monday be-
cause the usual date, Tuesday, will
be ceeupled with the Open House,

Card sharks are asked to bring
their playing skill; the society will
furnish the cards . . . baseball should

preve tog be an interesting item on

the meeting program because the
society is quite definitely entering a
team in the CYO League; the team
needs players; if you are one, come
ping pong—need more

Le sald? A\l one needs if a paddle,

a ball and someone to play against;

yvou can find an opponent at the
mecting . .. then comes that Open
Heuse affair; If you want a preview,
it. In the

Monday night.

ST VITUS HOLY Name

AMERISKA DOMOVINA, APRIL 2,

miznici,”

“Motite se! Jaz sploh ne
vem, kje bi denar vzel, razven,
¢e bi vpralal gospo Gerdy —
Cesar pa bi se nikdar ne drz-
nil.”

Noela prekine sarkasti¢en
nasmeh starega skopuha,

“Bili bi paé& prisiljeni vpra-
Sati,” rece skopuh. “Denarni-
ca matere je bila Ze dolgo praz-
na; in ¢e bi sirota sedaj umr-
la — povedali so mi, da je ze-
lo bolna — ne da bo dal dve-
sto zlatov za zapuséino.”

Odvetnik zardi v lice, o¢i se
mu zasvetijo, toda nadaljeval
je z ostrim protestom,

“Mi vemo, kar vemo,” na-
daljuje Clergeot z mirnim gla-
som. “Predno c¢lovek Zrtvuje
vse, tedaj se vsaj toliko potru-
di, da izve za vse okoliicine,
Materin zadnji denar je bhil
potrosSen zadnjega oktobra.
Ah! Provence cesta je drago-
cen prostor, Prerac¢unal sem
vse in 8prdvil rafune doma.
Julieta je draZestna gospica,
res! Toda za vraga je zaprav-
ljival”

(Dalje prihodnjié.)

Monday night promptly at 8:15. Do
not forget!
CARD TOURNAMENT

The pinochle tournament mentioned
last week will begin this coming gen-
eral meeting which will be Monday,
April 4th,

Because details are lacking in re-
gard to the number of contestants
who intend to participate, the style
¢f play has not been decided upon.

Frizes will be awarded to the in-
dividual winners,  so come all you
pinochle lovers, it will well be worth
your while. y

There will also be tables for non-
contestants who might wish to play
scme other games,

NOTICE JUNIORS
All centestants in the bexing show
are 'asked to come at 7:15 P, M.
sharp so that they may be given a
physgical examination before the show
begins. Do not forget to come,

IMPORTANT MEETING!

There will be an important meet-
ing fcr all councilmen and collectors
this coming Friday night, April 8th,
after church services. Everycne whose
name appeared on the collectors' list
should be present. The meeting will
be held in the church basement,

S5T. VITUS TO ENTER TEAM IN

CITY-WIDE CYO LEAGUE

When it's spring training time
down South it's time to turn thoughts
tewards cur own baseball team. Did
scmeone say “What baseball team?”
Let all uncertainties be cast aside for
be It now known that the senior
division of the Holy Name Society
will enter,a team in the CYO league
this summer with uniforms to make
ours a good-looking team as any.

Tentative plans for practice are
being made; the present outlook
shows that a session may be held in
the near future, probably at Gor-
den Park.

Discussions on baseball will be held
at the menthly meeting which comes
on Monday promptly at 8:15 P, M.
in the church basement,

COMMUNION SUNDAY

Both the Senior and Junior units
of the soclety will go to Holy Com-
municn in a body at the 8:30 Mass
2 week from tomorrow. An especially
good turnout should bs had because
this is the only opportunity the en-
tire Holy Name society of the parish
will have to perform its obligations
during the lenten season,

At the breakfast in the school hall
after the Mass, the society will have
Father Augustine of Benedictine High
Schocl as guest. The priest addressed
the Juniors at their last monthly
meeting and had proven himself an
efficlient speaker.

GET YOUR TICKETS FOR “ONE

MAD NIGHT”

Tickets for the Dramatic Guild’s
"One Mad Night" are now on sale,
The three-act mystery farce will be

‘presented on April 27 and 28, Stan-

GET YOUR

NOW!
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PERMANENT WAVES

F;or good service and reasonable prices
see
Uicki Kmet's [))eauhl
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.| field of youth the communists main-

‘true love for God. This fact. has

ley Frank is directing the play. Be!

sure to get your tickets early!

JUNIOR JOURNAL

MAY THE BEST BOYS WIN

About a dozen Juniors are all set to
box this Tuesday on the gigantic pro-
gram Holy Name has arranged. But
the fighters are in shape only after g
lot of preparation, yisiting a couple of
the boy's homes their angered dads
and mothers told me that this fellow
Whitey Persin should be shot, why
these Junior boxers have converted
cellars, attics, and even backyards into
private training camps, making burlap
cacks and all sorts of contraptions
into training equipment.  However
Whitey Persin deserves a billion praises
for his wonderful work by giving our
cwn boys a chance to show their tal-
ent.

If we had more live-wires like Per-
sin in cur parish we would be “tops”
both athletically and socially in
Clevcland.,

APRIL MEETING OF JUNIORS

THURSDAY

At T7:30 sharp in the church base-
ment, all the details about baseball
will be explained and report on your
baseball fund work,

Orchids to A. Grdina and Sons for
their generous donation of a power-
ful five-tube radio and also to the
Norwood Furniture and Appliance
for' their beautiful table lamp and
credit is due to Junior Holy Name's
energetic supervisor, Joseph Brodnik,
who, through his splendid efforts, se-.
cured these prizes. The Juniors will
make good usge of these gifts,

IS THE UNITED STATES TO RE-
MAIN DEMOCRATIC OR FALL
VICTIM TO COMMUNISM?

NOTE: These and many other
facts are exposed in a 46-page
report to Congress by Walter S.
Steele, of the National Republic,
Washingten, D. C, which was
recently printed by the United
States Government Printing Of-
fice,

DO YOU REALIZE THAT in the

tain thcusands of loca! dance schools
and clubs, art schools, baseball, soc-
cer and basketball clubs and leagues,
theatre groups, film movements,
strike scheols, atheist Sunday schools,
summer camps, college chapters, anti-
war and various types of Russian

Reo

clubs in the United States, all teach-
ing revolutionary spirit and tactics®

DO YOU REALIZE THAT the
United States is mapped into 26 dis-
tricts, 15,000 or more sections, many
thousands of units and thousands of
cells, for the efficient operation and
direction of communism?

DO YOU REALIZE THAT the
communists state in plain language
that the first acts of the “Soviet
Government” when set up in the
United States will be to confiscate
all banks, factories, farms, property,
savings and business?

DO YOU REALIZE THAT they
did do these very things in Russia
and that it is not, therefore, merely a
threat?

DO YOU REALIZE THAT it has
been discovered that secret Red armi-
ed forces, first-ald and medical squads
fully uniformed and squipped have
been organized within the United
States?

DO YOU REALIZE THAT com-
munists are feverishly attempting to
crganize within the National Guard,
the Army and Navy ¢f the United
States, and that they have made
sCme progress in this direction?

DO YCU REALIZE THAT com-
munists have organized and have ob-
tained control of 122 or more na-
ticnal labor, racial and veteran un-
fons and leagues in the United States
and that a newly crganized “Rank
and File” movement is penetrating
and grasping control of many A. F.
of L. local unions?

DO YOU REALIZE TEAT com-
munists and their agents maintain
over 100 national so-called “cultural”
mevements in the United States hav-
ing thousands of lccal chapters?

DO YOU REALIZE THAT there
are over 36 national communist youth
movements in the United States, all
poisoning the minds of youth against
the United States Government and
go-called “capitalists,” and that the
salute of their members is the raised
fist, their flags red and their em-
blem the hammer and sickle?

DO YOU REALIZE THAT there
are over eleven national atheistic
mevements operated in the United
States, teaching disbelief in God and
the Christian religion, defiance te
all churches and ministers?

DO YCU REALIZE THAT the Reds
maintain over 28 national defense
mcvements In  the United States
which direct the arrested “comrades
to lie and decelve, to condemn the
United States courts and to free ar-
rested and convicted revolutionists?

5t. Mary's Spediator and (ommentafor

THOUGHT FOR THE WEEK
“Watch One Hour With Me!”
When the time had come for the
betrayal of Our Lord, Jesus prepared
to pray to His Father in Heaven, and
geing into the garden of Gethsemane
he requested his apostles to remain
and watch one hour with him, And
lo, cach time that He came back to
see how the faithful ones were do-

ing, He fcund them fast asleep.

How many of us have been found
fast asleen when Our Lord has en-
quired about us? Werg we, too, un-
able tc keep watch with Our Lord
while the enemy approaches? In-
deed, many of us have our faith cud-
dled up in some corner of our hearts
fast asleep while all forms of faith-
destroyers, the various “isms,” evil
influences, etc. weave patterns about
us and lull our spirits to sleep.

The ceason of Lent is here to
awaken us to the necessity of keep-
ing watch with Our Lord. Let us
make regular short visits to Our Lord
in the tabernacle and in addition at-
tend the regular Lenten devotions.
Thus shall we be on watch and not
asleep while Our Lord prays and
suffers for us.

Cur faith is of utmost importance
and the season of Lent is a special
cne of devotion to the memory of
Our Lerd's suffering and death on
the cross—which for all mankind
meant Redemption from Eternal
death. Cannot we be more grateful
than to be found asleep, when Our
Lard asks us to “watch one hour
with me” and pray to our Heavenly
Father? Our lives on this earth are
but an “hcur” compared to the “plen-
tiful time of Happiness” reserved for
the faithiul in Eternity’s Heaven.—

Lexicus.
THE STATIONS

The Stations of the Cross are in
reality, simply meditations on the
events of the Fassion of Our Lord.
For, contemplation on the Passion
and Death of Christ stirs within us
a perfect sorrow for our sins and a

been recognized and so the church
has given us many easy and profit-
able helps. Chief of these is the

)
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Stations of the Cross.

We are enabled by them to follow
Christ step by step. Frcm the un-
Just condemnation by Pilate to the
consummation of the Sacrifice on
the Cross. :

We are witnesses to the falls of
Chuist, the brutal treatment by the
soldiers, to the sorrowful meeting of
the Son and His Mother, to the nail-
ing to the Cross, and finally to the
last agony and death.

These sufferings make us conscious
of Christ's « wonderful mercy and
geodness, We should be filled with
gratitude and moved to make strong
resoluticns to persevere in virtue.

By making constant. use of this de-
votion we will know God more per-
fectly and knowing Him, we cannot
fail to love Him,

SOWING AND REAYING
Scatter the seed, and fear not,

A table will be spread;

What matter if you are too weary

Tc eat your hard-earned bread
Scw, while the earth is broken,

For the hungry must be fed,

——

NOCTURNAL ADORATION

Sl. Mary’s members of the Noctur-
nal Adoration Society Band No. 1
shall have their hour of prayer Sun-
day morning at 5 A, M,

BASEBALL BULLETIN

The Sports committee of the Holy
Name Junicrs has been very busy
formulating plans for the coming
Laseball season. Some of the im-
pertant  points to note are: Only
members shall be placed on the ro-
ster; 15 players shall be chosen and
with this group selected the team
shall play independent ball and not
be a league affiliate.

Practice not yet scheduled, shall
however probably begin on Saturday,
April 9th at 1 P. M. Cards notifying
all members shall be issued regard-
ing this matter.

All members are requested to come
out and fry out for the team. Every-

one will be given ' every chance to
make the team.—The Sports Com-
mittee,

WHY EASTER IS WANDERER ON CALENDAR; IT
MAY OCCUR ANY TIME, MARCH 22 TO APRIL 25

Although the date of Christmas was
definitely fixed in the fourth cen-
tury, Easter remains a wandering
date on the calendar. The great re-
ligious festival may occur on any
date from March 22 to April 25, in-
clusive, a leeway of more than a
month.

It may be interesting to learn how
the date is selected. During the sec-
cnd century Asiatic Christians cele-
brated Easter on the fourteenth day
of the month of Nisan, the seventh
month of the Jewish calendar, no
matter on what day of the week it
occurred. For this practice they were
termed “Quartodecimans” European
Christians, however, insisted upon
celebrating the feast always on Sun-
day, Y

The Council of Nicaea (present-day
Nice or Isnik in Asiatic Turkey), in
325, decided that Easter should be
the first Sunday after the full moon,
which ceeurred er: or immediately
after March 21 (first day of Spring).
This was the same council which pro-
duced the Nicene Creed, which is

used by many OChristian churches.
There were many differences in the

methods of reckoning time, and it
was not until after 664 that the Eng-
lish and Irish accepted the Roman
or Nicene date for Easter.

Since the Nicene Council, the same
method of determining Easter has
been used, although there has been
a major calendar change which af-
fected Baster, along with all other
dates. In March, 1582, Pope Gregory
XIII. ordered that the Julian calen-
dar, started by Julius and Augustus
Caesar, be abandoned in favor of the
more accurate calendar worked out
by the great Neapolitan astronomer,
Aloysius Lilius. This calendar was
called either the Gregorian or New
Style calendar.

At the time of Pope Gregory's de-
cree there was a difference of ten
days between the “old style” and the
‘new style” calendars, a difference
that would continue to increase be-
cause of Julian errors,

Catholic countries soon adopted the
Gregorian system, but it was not un-
til 1752 that England and her col-
onies accepted it. By that time there
was & difference of eleven days in
the two systems. When the calendar

change was made in England, the'

date September 3, 1752, became Sep-
tember 14, 1752, In some places mobs
demenstrated with the demand, “Give
us us hack our eleven days!”

The Gregorian calendar has now
been accepted by most of the world.
Japan started using it in 1873, China
in 1512, Soviet Russia in 1918, Greece
in 1823 and Turkey in 1927,

Ten years ago, England took steps
to fix a definite date for Easter. Par-
liament passed a law, subject to the
approval of the other nations, ac-
cepling the date recommended by the
League of Nations committee—the
Iirst Sunday after the second Satur=
day in April. General approval I8
ctill laeking—Cleveland Plain Dealer.
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UNDERTAKERS BURIED IN FINAL

Well, it's all over but not forgot-
ten, the third and final game of the
champicnship playoffs between the
Ferfolin Undertakers and the Bea-
vers Club. It was a very closely
guarded game and ended off with
the Beavers being victorious, 22 to 20.
£¢ the Undertakers ended as run-
ners-up, The score at the half was
9 to T in the Beavers' favor,

Louis L. Ferfolin and all the play-
ere wish to thank all of you who fol-
lowed up the teem.

Now, to conclude this very suc-
cessful season the Undertakers aré
celebrating with a dance to which
ycu are invited. Here are the details!

DATE—Saturday, April 30th.

FLACE—SIlovenian National Homeé,
Ezast 80th St off Union Ave.

TIME—T:30 P, M. to 29?2

ADMISSION—35¢.

MUSIC—Louis Trebar and his or-
chestra.
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ANNUAL JUGOSLAV (SLOVENE)
CLUB DANCE

the Jugoslav (Slovene) Club will be
held on Easter Monday, April 18th
al Regnatz.

For reservations and tickets phone
Mrs, Frank Vegel, Mrs. Frank Grdina,
Mrs. Michasl Krainz, Mrs, Anthony
Fryvatel, Mrs. Hermine Shortt, or
Miss Eleanor Cerne.
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YOUNG SLOVENES OF SLOVENIAN
HALL

If you remember, a few weeks ago
you yead of the organization of thg
“Young Slovenes of Slovenian Hall.
—The club which is stepping out and
doing things. —The club which I8
geing in for cultural, social and ath-
letic activities, —The club which in
ancther year's time will be duplicated
at all the Slovenian Homes in Cleves
iand.

The task this
is slow and tedious work but with
youn® men of the calibre that com-
pcges this club they can accomplish
2 greal deal, The original members
c¢f this club are only laying the
fcundetion from which a gkyscraper
can and will be bullt. Come and
meet the young men of this club bY
attinding thelr first social event—
“The Easter Parade Dance.”

The Easter Parade Dance will b2
held on Easter Sunday at the Slo-
venian Hall on Holmes Avenue, Prizes
are being offered for the best dress
couplés, =o don your Easter duds
end jcin the parade. Come and Se€
the fachion show for that's what it
will be as it is expected that all the
young Slovenian people will attend
and Easter officially opens the Spring
clothing season for all of us, Music
will be furnished by Frankie Yanko-
vic and his boys.

—FRANK STRANCAR.

MY TRIP TO THE

MEDITERRANEAN

by DORIS MARJIE BIRTIC
(Continuation.)

On our way back to the ship, my
companion explained to me the du-
tles of the port pilots. It is their
job to board every ship coming there:
anything up to a mile out at sea
Since they are experts at handling
chips In confined spaces, and have
the necessary local knowledge of eX”
isting shoals which often are nob
clearly defined on charts, they ca?
safely steer the ship into the harbor
This precaution relieves a ship cap-
tain of a tremendous amount of res”
pensibility.

It Is very interesting work for the¥
handle ships of all shapes, sizes snd
nationality. As my friend poin
out, they often go straight from @
30,000 ton tourist ship to a 100 toP
little vessel which is seldom mor®
than a floating wreck. The con
is always very amusing, of

The busiest time for the pilots
Falestine is during the winter monﬂ‘:"
when practically ten million cases
oranges are exported annually.
though this is practically the 0"‘!
export from the country, it gives ?,’;’d
pleyment to thousands of Arabs
Jews throughout the year. .t.im&

-

This season, for the first
they are shipping oranges tec Can of
and Newfoundland. The success ey

think California will have to look
its laurels, but I wonder.

This engrossing conversation
brought to a close as we reached 4"
We boarded the “Exochor

was

dock. )
long before eight bells (mldnlﬂz‘;_
sailing time. We enjoyed & lem

25}
ade on deck, and said our goodby’
then he went in search of the 0‘%
tain, dnd I went to bed to dl'eat, in
about one heavenly day spen
Palestine. o

(To Be Continu -
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The 10th annual dinner dance of

club has; undertaken

the venture remains to be seen. 'I‘hw,
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